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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n° 05/2020
de 13 de marco
Usando da competéncia conferida pela alinea c¢) do

artigo 136.° da Constitui¢do, o Presidente da Republica
decreta o seguinte:

Artigo 1°

E nomeado, sob proposta do Governo, o Senhor Emanuel
Henrique Semedo Duarte, para exercer, em comissao or-
dinaria de servigo, o cargo de Embaixador Extraordinario
e Plenipotenciario da Republica de Cabo Verde junto a
Republica Federal Alemanha, com residéncia em Berlim,
Alemanha.

Artigo 2°

O presente Decreto Presidencial entra imediatamente
em vigor.

Publique-se.

Palacio do Presidente da Republica, na Praia, a 10 de
marco de 2020.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Referendado aos 11 de marcgo de 2020
O Primeiro-Ministro, José Ulisses De Pina Correia e Silva
o§o
CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n° 21/2020
de 13 de marco

No ambito das preocupacoes dos funcionarios da Policia
Judicidria, dado a especificidade da funcio que exercem e de
estarem sujeitos a riscos de varias ordens, traduzidos numa
enorme tensio psicoldgica, que lhes podem afetar a satude
fisica e psicoldgica e, ainda, por estarem sujeitos ao regime
de mobilidade e de transferéncia, situag¢io que, para além
de afetar a estabilidade social e familiar dos funciondrios,
tem reflexo ao nivel financeiro, uma vez que os mesmos tém
que assumir encargos diversos, principalmente, elevados
encargos com habitagao nas ilhas do Sal e da Boa Vista.

Considerando a importancia dos Servigos Sociais dos
Funcionarios da Policia Judiciaria na melhoria dos seus
niveis de vida, porquanto vai permitir assegurar-lhes o
acesso a um conjunto diversificado de prestagoes no ambito
da protecdo social complementar, designadamente, através
da acéo social complementar, da acéo cultural, do fomento
do desporto e recreio, mutualidade e apoio a habitacggo.

Atendendo que a Policia Judiciaria é a unica for¢a de
seguranca que, até a presente data, nio dispoe de Servigos
Sociais para os seus efetivos, que no presente ano totalizam
um universo de 266 funciondrios, justifica-se a criacido
dos servigos sociais dos funcionarios da Policia Judiciaria.

Assim,

Nos termos da alinea a) do n.” 2 do artigo 204° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:
Artigo 1°
Criacao
Sao criados os Servigos Sociais dos Funcionarios da
Policia Judiciaria, doravante designado SSFPJ.
Artigo 2°
Estatutos

Sao aprovados os Estatutos dos SSFPJ, publicados em
anexo ao presente diploma, do qual fazem parte integrante.
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Artigo 3°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagao.

Aprovado em Conselho de Ministros do dia 19 de
dezembro de 2019.

José Ulisses de Pina Correia e Silva, Olavo Avelino
Garcia Correia e Janine Tatiana Santos Lélis

Promulgado em 9 de marc¢o de 2020
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Anexo

ESTATUTOS DOS SERVICOS SOCIAIS DOS FUNCIONARIOS
DA POLICIA JUDICIARIA

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1°

Natureza

Os Servigos Sociais dos Funcionarios da Policia
Judiciaria, doravante designado SSFPJ, constituem uma
pessoa coletiva de direito publico, dotada de autonomia
administrativa, financeira e patrimonial.

Artigo 2°

Sede e ambito territorial

Os SSFPJ tém sede na Cidade da Praia e abrange todo
o territorio nacional, podendo criar delegagdes em outras
ilhas, onde houver Departamento de Investigagdo Criminal.

Artigo 3°
Objeto e atribuicoes

1. Os SSFPJ tém por objeto contribuir para a melhoria
do nivel de vida dos respetivos beneficiarios, assegurando-
lhes, nomeadamente, o acesso a um conjunto diversificado
de prestagdes no ambito da protecao social complementar.

2. A atuacao dos SSFPJ visa a disponibilizacdo de
atividades e beneficios de protecdo social dirigidos aos
funcionarios da Policia Judiciaria (PJ) destinados a
prevencio, reducio e resolucdo de problemas decorrentes da
sua situacdo pessoal ou familiar que ndo sejam atendiveis
através dos Regimes Gerais de Protegao Social.

3. Sao atribuigdes dos SSFPJ, nomeadamente:

a) Promover a satisfagdo de necessidades decorrentes de
situacoes especificamente pessoal dos beneficiarios
e utilizadores;

b) Colaborar com entidades publicas, privadas ou
cooperativas para a concretizacdo dos seus
objetivos e atribuicoes, dentro dos limites da lei.

4. Sem prejuizo do referido nos presentes Estatutos,
0s SSFPJ devem atuar de forma prévia, e, se necessario,
auténoma, junto dos beneficiarios e utilizadores, sempre
que se apresentem situacgoes de relevante necessidade.

Artigo 4°
Competéncias
Compete aos SSFPJ, nomeadamente:

a) Prestar assisténcia médica e medicamentosa aos
seus beneficiarios nos termos a aprovar por
portaria por Portaria do Ministro da Justica;

b) Conceder empréstimos aos Associados, nos termos
do Regulamento Geral dos Servigos Sociais dos
Funcionarios da Policia Judiciaria, doravante
RGSSFPJ;
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¢) Providenciar equipamentos suscetiveis de contribuirem
para o bem-estar fisico e mental dos beneficiarios;

d) Conceder subsidios em caso de falecimento do
membro familiar de primeiro grau dos associados;

e) Promover atividades sociocultural, desportiva e
ocupacio de tempos livres;

f) Apoio na resolucdo de problemas de habitacéo,
designadamente na sua aquisi¢do, reparacao
e habitacao.

Artigo 5°
Principios
1. A capacidade juridica dos SSFPJ abrange os direitos e
obrigacoes necessarios a prossecucao das suas atribuicoes.

2. Os SSFPJ nao podem exercer atividade ou usar de
seus poderes fora das suas atribui¢ées nem destinar os
seus recursos a finalidades diversas das que lhes estao
cometidas.

3. No ambito da prossecucéo e concretizacio dos
respetivos objetivos, a atuagao dos SSFPJ obedece os
seguintes principios gerais;

a) Igualdade e generalizacio, garantindo a todos os
que se encontrem em situagdo idéntica iguais prestacoes;

b) Adequacio, através de respostas tempestivas e
eficazes as necessidades detetadas, visando, em particular,
o beneficio dos mais desfavorecidos;

¢) Ndo cumulacéo, assegurando nio serem as prestacoes
dos SSFPJ cumuléaveis com outras de idéntica natureza
e finalidade.

CAPITULO 11

BENEFICIARIOS
Seccao [
Categorias de beneficiarios
Artigo 6°

Categorias de beneficiarios

Os SSFPJ dispdem das seguintes categorias de
beneficiarios:

a) Beneficiarios titulares;
b) Beneficiarios familiares.
Artigo 7°
Beneficiarios titulares
1. A categoria do beneficiario titular adquire-se:
a) Por imposicao legal;
b) Por subscricido voluntaria.
2. Sao beneficiarios titulares por imposigio legal:

a) Os funcionarios que pertencem ao quadro do
pessoal de PJ;

b) Os funcionarios que, até a data da criacdo destes
Servigos, se encontrem em qualquer das seguintes
situacoes:

1. Compelidos por motivo de doenga;
i1. Aposentados, nos termos do RGSSFPJ.
3. Sao beneficiarios titulares, por subscri¢io voluntaria:

a) Os conjuges sobrevivos dos beneficiarios titulares
falecidos, enquanto nio contrairem novo
casamento e desde que requeiram manter-
se como beneficiarios, no prazo de seis meses
contados da data da morte daqueles;

b) Os menores filhos dos beneficidrios que fiquem 6rfaos
de ambos os progenitores, até a maioridade, desde
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que o requeiram pelo respetivo representante
legal, no prazo de seis meses contado da data
da morte do dltimo dos progenitores.

Artigo 8°

Beneficiarios familiares
1. S&o beneficiarios familiares dos SSFPJ:

a) Os conjuges dos beneficiarios titulares, bem como as
pessoas que vivam com os beneficiarios titulares
nao casados, em situacdo analoga a dos conjuges,
h4 mais de dois anos;

b) Os filhos menores, quer dos beneficiarios titulares,
quer dos respetivos conjuges que coabitem com
0S mesmos;

¢) Os filhos maiores e os ascendentes dos beneficiarios
titulares a seu exclusivo cargo ou por quem possa,
nos termos da legislagcdo em vigor, ser conferido
direito a abono da familia, pensio de precgo
de sangue, pensio de sobrevivéncia, subsidio
mensal vitalicio, pensio social de invalidez;

d) Os filhos maiores dos beneficiarios titulares enquanto
estudantes, até a conclusdo do curso superior,
desde que solteiros e vivendo a exclusivo cargo
dos beneficiarios titulares.

e) Os menores, orfaos de pai e mée, netos dos beneficiarios
titulares, ou cuja representacao legal recaia
sobre qualquer beneficiario titular, desde que
o requeiram por representante legal, no prazo
de dois anos, contados da data da morte do
ultimo dos progenitores sobrevivo.

2. Os beneficiarios previstos nas alineas a) a d) do
numero anterior perdem esta qualidade na data em que,
os funcionarios abrangidos pelos presentes Estatutos
perderem o vinculo com a PdJ.

3. A constituicao de beneficiarios nao é deferida nos
termos da alinea e) do n.° 1, caso o beneficiario titular
tenha, antes do falecimento, perdido aquela titularidade,
nos termos do artigo 10°.

Seccao 11
Aquisicao e perda da qualidade de beneficiario
Artigo 9°

Aquisicao de qualidade de beneficiario

1. O momento de admissido como beneficiario titular é,
para os efeitos dos presentes Estatutos a data da nomeacao
no quadro de pessoal da PJ, designadamente, do pessoal
da carreira da investigacio criminal, do pessoal de apoio
técnico a investigacdo criminal, do pessoal administrativo
e do pessoal de seguranca.

2. Os beneficiarios familiares tém como data de admisséo
a que for reconhecida aos respetivos beneficiarios titulares,
ainda que a manutencao da situacio de beneficiario esteja
dependente do deferimento do requerimento.

Artigo 10°

Perda da condicao de beneficiario
1. Perdem a titularidade de beneficiarios:

a) Os beneficiarios familiares a que se refere o n.° 1
do artigo 8° logo que deixem de estar reunidos
0s pressupostos em que assenta o direito de
ser beneficiario;

b) Os beneficirios titulares na reforma, que o requeiram,
néo podendo posteriormente ser readmitidos.

2. Os requerimentos a que se referem as alineas b) do niumero
anterior devem ser feitos em impresso normalizado de modelo
a aprovar pelo Conselho de Administragéo, dele constando a
declaracio do conhecimento de que a exclusio é irreversivel.
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Secgio 1T ou cancelamento, para o Conselho de Administracéo, no
Quotizacio e cartio de identificacio prazo de 10 dias uteis, devendo este 6rgao pronunciar-se
. o em prazo idéntico.
Artigo 11
Quotizacao Artigo 16

1. Os beneficiarios titulares obrigam-se ao pagamento
de uma quota mensal correspondente a 2% do vencimento
mensal ou da pensdo, gratificagdes e demais remuneracoes.

2. As quotizacoes sdo deduzidas no recibo de vencimento
mensal dos beneficiarios e transferidas pelo Departamento
dos Recursos Humanos, Financeiro e Patrimonial da PJ
para a conta depédsito a ordem dos SSFPJ.

3. Os beneficidrios familiares ndo estdo sujeitos a
quotizacao.
Artigo 12°
Cartao de identificacao
1. E conferido aos beneficidrios titulares um cartio

de identificacdo de modelo a aprovar pelo Conselho da
Administracdo dos SSFPJ.

2. Enquanto néo for implementada a emissao do cartio
de identificacdo, consideram-se, para todos os efeitos,
o cartao de identificacido do funcionario da PJ como
substituto daquele.

Artigo 13°
Deveres dos beneficiarios titulares

Sao deveres dos beneficiarios titulares:

a) Pagar as quotas estabelecidas, devendo estas
serem descontadas no vencimento mensal do
beneficiario titular;

b) Cumprir as disposi¢oes legais e regulamentares
por que se regem os SSFPJ;

¢) Aceitar os cargos para que forem designados, salvo
escusa devidamente justificada;

d) Comunicar, por escrito, qualquer mudanca de
residéncia ou alteracdo do agregado familiar.

Artigo 14°
Direitos dos beneficiarios titulares

1. Sao direitos dos beneficiarios:

a) Tomar parte nas atividades recreativas e outras
do Servico Social e utilizar os seus servicos;

b) Eleger e serem eleitos para 6rgaos do Servigo Social;

¢) Reclamar perante os d6rgdos do Servigo Social
dos atos que considerem lesivos dos direitos
do Servigo Social;

d) Receber do Servico Social as publicacoes que editem
e examinam contas, os livros de registo e outra
documentacao;

e) Receber cartao de filiado do Servigo Social;
f) Usar insignia do Servigo Social

g) Protecdo social complementar constante dos
presentes Estatutos.
Artigo 15°
Suspensio de direitos e cancelamento de inscrigao
1. Podem ser suspensos ou cancelados pelo Conselho
de Administracido dos SSFPJ os direitos concedidos

aos beneficiarios titulares na situacao de licenca sem
vencimento de longa duracao.

2. A suspensio de direitos verifica-se a partir da data
da notificacdo do interessado.

3. Aos beneficiarios titulares e beneficiarios familiares sio
reconhecidos o direito a recorrerem da decisdo de suspensao
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Penalidades por fatos ilicitos

1. S&o, ainda, suspensos dos direitos concedidos pelos
SSFPJ, nos seguintes casos:

a) Por sessenta a cento e oitenta dias, os beneficiarios
titulares e beneficiarios familiares que tentarem
obter beneficios indevidos;

b) Por cento e oitenta dias a dois anos, os (associados
sair), beneficiarios titulares e beneficiarios
familiares que intencionalmente defraudarem
os interesses dos SSFPJ;

2. A suspenséao dos direitos implica a perda de quaisquer
comparticipagoes posteriores a sua aplicagio e ndo isenta os
beneficiarios titulares do pagamento das quotas mensais,
nos termos previsto no n.° 1 do artigo 11°

3. Quando se verificarem as situacdes previstas no
n.° 1 do artigo anterior, o infrator deve restituir o valor
das prestacgoes que indevidamente lhe houverem sido
atribuidas, sem prejuizo dos SSFPJ o deduzir nos beneficios
pecuniarios futuros, tendo sempre presente a situagao
socioecondmica do infrator.)

4. Sempre que a gravidade dos atos referidos no n.°
1 assuma forma particularmente gravosa e lesiva dos
interesses dos SSFPJ, pode a pena de suspenséio ser
substituida pelo cancelamento definitivo da inscric¢io.

5. As penalidades previstas no presente artigo sdo
determinadas pelo Conselho de Administracio, observando-
se as disposi¢oes do artigo 15° devidamente adaptadas.

CAPITULO III

PROTECAO SOCIAL
DESENVOLVIDAPELOS SSFPJ

Seccao I
Protecao Social
Artigo 17°
Modalidades

1. Os SSFPJ desenvolvem as seguintes modalidades
de protecéo social:

a) Apoio social complementar;

b) Acao social;

¢) Acao cultural;

d) Fomento do desporto e recreio;
e) Mutualidade;

f) Fomento e apoio a habitacéo;

2) Outras atividades que tenham natureza de apoio
social.

1. O regulamento referente as modalidades previstas
nas alineas a), b), e) e f) do namero anterior é aprovado por
Despacho do membro do Governo responsavel pela area
da Justica, sob proposta do Conselho de Administracao
dos SSFPJ.

Artigo 18°

Apoio social complementar

O apoio social complementar visa assegurar uma
prestacdo pecuniaria Unica a pagar de uma s vez, por
morte do beneficiario, a pessoa ou pessoas habilitadas
para o efeito, nos termos do respetivo regulamento e da
lei civil.
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Artigo 19°
Acao social

A acio social a prestar pelos SSFPJ desenvolve-se,
designadamente, nas seguintes modalidades:

a) Assisténcia sanitaria;
b) Assisténcia infantil e escolar;
¢) Assisténcia na invalidez, desamparo e velhice;
d) Assisténcia a érfios;
e) Assisténcia a habitagao.
Artigo 20°

Assisténcia sanitaria

A assisténcia sanitaria é prestada através de participagdo
total ou parcial no remanescente das despesas com a
saude fisica e psiquica, suportadas pelo Estado através
da assisténcia na doenga ao pessoal da Pd.

Artigo 21°

Assisténcia infantil e escolar

A assisténcia infantil e escolar é materializada em
prestacbes que visam participar nos custos inerentes a
servigos de creches e jardins infantis, aquisi¢do de livros,
material escolar, despesas com transportes.

Artigo 22°

Assisténcia na invalidez, desamparo e velhice

1. A assisténcia na invalidez, desamparo e velhice
materializa-se no apoio a viuvos e filhos 6rfaos, na situagio
de desamparo, e aos beneficiarios que requeiram cuidados
especiais, através da participacao total ou parcial nas
despesas de recolhimento ou internamento em orfanatos,
casas de repouso e lares de terceira idade, quer sejam
proéprios dos SSFPJ ou nao.

2. Esta modalidade de assisténcia pode também
materializar-se através da participacio em despesas com
a reabilitacdo de deficientes.

Artigo 23°

Assisténcia a 6rfaos

Aos 6rfaos de ambos os progenitores que hajam adquirido
a qualidade de beneficiarios familiares dos SSFPJ sao
assegurados, enquanto estudantes e até a maioridade,
ou sendo maiores, até a conclusio do curso superior, um
subsidio especial cujo montante e condi¢des constam do
regulamento que se refere alinea a) do artigo 4°.

Artigo 24°
Assisténcia a habitacao

Os SSFPJ podem atribuir aos beneficiarios que nao
disponham de casa arrendada, se o requerem, um
subsidio mensal destinado a comparticipar parcialmente
nas rendas efetivamente pagas ou nas amortizacoes de
mutuos obtidos para compra de habitacdo propria, em
institui¢des privadas, se aquelas forem suscetiveis de
afetar gravemente o or¢amento do agregado familiar.

Seccao IV
Acao cultural
Artigo 25°

Acao cultural

1. A acdo cultural dos SSFPJ propicia aos seus
beneficiarios a aquisi¢do de meios e instrumentos de
desenvolvimento cultural.

2. Esta modalidade materializa-se pela constitui¢io
de bibliotecas, patrocinio de publica¢des e promocao de
espetaculos culturais diversos.

3. Podem os SSFPJ, no ambito da sua atividade cultural,
fomentar e patrocinar visitas de estudos e outras atividades
de interesse cultural.
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Seccao V
Fomento do desporto e recreio
Artigo 26°
Fomento do desporto e recreio
1. O fomento das atividades desportivas materializa-se na

organizacio ou apoio a atividades desportivas, instalacoes
e manutenc¢io de equipamentos para educagio fisica.

2. O incremento de recreio e convivio é materializado
pela organizacio e patrocinio de excursées e atividades
Iudicas.

3. O Conselho de Administracdo pode, em representacio
dos SSFPJ, estabelecer acordos com outras entidades,
publicas ou privadas que visem prossecuc¢io destas
atividades.

Seccao VI
Mutualidade
Artigo 27°
Contratos de mutuo

1. Os SSFPJ podem conceder empréstimos de emergéncia.

2. Podem, igualmente, os SSFPJ conceder empréstimos
extraordinarios quando as condigdes financeiras dos
beneficiarios, afetados por acontecimentos de carater
extraordinarios, o justifiquem.

3. OS SSFPJ podem conceder empréstimos para
habitacdo, destinados a financiar, designadamente:

a) Encargos com compromissos assumidos na aquisi¢ao
ou construcdo de habitacio propria, incluindo
despesas com escrituras, registos e impostos;

b) Encargos resultantes de trabalhos de conservacao
e beneficiagdo em habitacgao, propriedade dos
beneficiarios;

¢) Encargos resultantes de compromissos assumidos
em assembleias de conddéminos e relacionados
com obras de beneficiacdo das partes comuns
dos prédios em que se integrem as fracoes
propriedade dos beneficiarios.

4. Os referidos empréstimos sdo remunerados e garantidos
por um seguro de vida, cujas taxas, prestagoes e demais
condigdes constam do respetivo regulamento a que se
refere alinea a) do artigo 4°.

5. No plano anual e em conformidade com as disponibilidades
orcamentais, o conselho de administracio fixa os montantes
afetados a cada uma das categorias de empréstimos.

CAPITULO IV
ORGAOS, SERVICOS E SUAS COMPETENCIAS

Seccao I
Orgﬁos
Subsecao I
Enumeracao
Artigo 28°

Orgaos dos Servicos Sociais dos Funcionarios
da Policia Judiciaria

Sao ()rgéos dos SSFPJ:

a) O Conselho de Administragao;

b) O Conselho Consultivo;

¢) A Comisséo de Fiscalizacgio.
Subseccao 11

Conselho de Administracao

Artigo 29°
Natureza

O Conselho de Administragao é o 6rgao responsavel
pela defini¢do, orientacao e execucao das linhas gerais
de atuacao dos SSFPJ.
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Artigo 30° a) Presidir as reunides do Conselho de Administragido
Composi¢io e orientar os seus trabalhos;

1. O Conselho de Administracdo é composto por um
Presidente, um Vice-Presidente e dois vogais.

2. O Presidente é, por ineréncia, o Diretor Nacional
da PdJ.

3. O Vice-Presidente é um Coordenador Superior ou
Coordenador de Investigacao Criminal nomeado pelo
Ministro da Justicga, sob proposta do Diretor Nacional

da Pd.

4. O Presidente é substituido, nas suas faltas e
impedimentos, pelo Vice-Presidente.

5. Os Vogais sdo os chefes da reparti¢io de prestagoes
sociais e mutualidade e reparticdo administrativas e
financeira.

Artigo 31°

Competéncias

1. Compete ao Conselho de Administracio, no ambito
da orientacao e gestdo dos servigos

a) Dirigir as atividades dos SSFPJ;
b) Identificar as necessidades a satisfazer;

¢) Elaborar propostas que visem a defini¢do e o
aperfeicoamento das praticas dos esquemas
de prestacoes a desenvolver;

d) Elaborar e apresentar a aprovacdo do Ministro
da Justica o plano anual de e os instrumentos
de gestao previsional das atividades e os
respetivos programas de execuc¢io, de acordo
com as prioridades fixadas pelos SSFPJ;

e) Elaborar e submeter a aprovacao do Ministro da
Justica o relatério de atividades;

f) Assegurar a gestdo do pessoal dos SSFPJ;

g) Autorizar, conforme couber, a admissio de beneficiarios
e, bem assim, suspender o direito a beneficios
ou cancelar a sua inscri¢do, nos termos da
legislagdo aplicavel,

h) Praticar os demais atos de gestdo decorrentes da
aplicacao deste Estatuto e necessarios ao bom
funcionamento dos servicos.

2. Compete ao Conselho de Administrac¢io, no dominio
da gestdo financeira e patrimonial:

a) Elaborar e submeter a aprovagao do Ministério
da Justica o projeto de orcamento anual e as
alteragdes que se revelem necessarias;

b) Arrecadar as receitas e autorizar as despesas, nos
termos da lei e dos regulamentos aplicaveis,
até aos limites estabelecidos para os érgaos
dirigentes dos organismos dotados de autonomia
administrativa e financeira;

¢) Promover a elaboracao da conta de geréncia.

Artigo 32°
Funcionamento
1. O Conselho de Administragdo reine mensalmente e

extraordinariamente sempre que o presidente o convoque,
por iniciativa ou a solicita¢do de dois dos seus membros.

2. As deliberacgées sdo tomadas por maioria dos votos
presentes, tendo o presidente o voto de qualidade.

3. Das reunides é lavrada ata, a qual deve ser aprovada
e assinada por todos os membros presentes.

Artigo 33°

Competéncia do Presidente

1. Compete, em especial, ao Presidente do Conselho
de Administracao:
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b) Representar os SSFPJ em juizo e fora dele;

¢) Apresentar a despacho os assuntos que carecam
de decisao superior;

d) Exercer as demais competéncias que lhe sejam
cometidas.

2. O Presidente pode delegar as suas competéncias no
Vice-Presidente.

Artigo 34°

Competéncia do Vice-Presidente
Compete ao Vice-Presidente do Conselho de Administragao:

a) Praticar os atos de gestao corrente que lhe sejam
delegados pelo Conselho de Administragao;

b) Exercer as competéncias que lhe forem delegadas
ou subdelegadas pelo Presidente.

Artigo 35°

Responsabilidade dos membros
do Conselho de Administracao

1. Os membros do Conselho de Administracéo séo
solidariamente responsaveis pelas faltas ou irregularidades
cometidas no exercicio das suas funcoes.

2. Sao isentos de responsabilidade os membros que,
tendo estado presentes na reunido em que foi tomada a
deliberacio, tiverem manifestado o seu desacordo, em
declaracdo que é anexada a respetiva ata, bem como os
membros ausentes, desde que, expressamente, venham
a declarar por escrito o seu desacordo, que igualmente
é anexado a ata.

Subsecao II1
Conselho Consultivo
Artigo 36°

Natureza

O Conselho Consultivo é o 6rgao de consulta, apoio e
participacdo ao Conselho de Administragio na defini¢édo
das linhas gerais de atuacao dos SSFPJ nas tomadas de
decisdo do Conselho de Administracéo.

Artigo 37°
Competéncia
Compete ao Conselho Consultivo:

a) Emitir parecer sobre o plano de atividades, bem
como sobre o relatério de atividades;

b) Pronunciar-se sobre o relatdrio e conta de geréncia e
sobre o relatorio anual da Comisséo de Fiscalizagéo;

¢) Apreciar e dar parecer sobre o or¢amento;

d) Emitir parecer sobre todos os assuntos que lhe sejam
submetidos pelo Conselho de Administragao;

e) Apresentar propostas e sugestoes tendentes a
fomentar ou aperfeicoar a atividade dos SSFPJ.

Artigo 38°
Composicao

1. O Conselho Consultivo é composto pelo Presidente
do Conselho de Administracdo e por representantes dos
Coordenadores, dos Inspetores Chefes, dos Inspetores,
do pessoal técnico de apoio a investigacido criminal, do
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pessoal administrativo e do pessoal de seguranca, tal
como sdo definidos na respetiva lei organica da PJ, e
presidido pelo Coordenador mais graduado ou mais antigo
dos seus membros.

2. Cada representacgéo é composta por um coordenador,
um 1nspetor chefe, um inspetor, um técnico superior
de apoio a investigacio criminal, um técnico superior
administrativo e um agente de segurancga no ativo, eleitos
pelos beneficiarios titulares dos SSFPJ.

3. A eleicio é feita por categorias hierdrquicas para
mandatos de trés anos e é organizada em conformidade
com o regulamento a aprovar para o efeito pelo Conselho
de Administracédo do SSFPJ.

4. Em cada representacio, o candidato mais votado é
designado representante titular de cada categoria, sendo
que lhe sigas na votacgao designados suplentes.

5. Os representantes executam o mandato em regime de
acumulagao com as fungdes que exercem nas respetivas
categorias, sendo substituidos pelos respetivos suplentes
sempre que se verifiquem casos de indisponibilidade.

Artigo 39°

Funcionamento

1. O Conselho Consultivo retune ordinariamente duas
vezes por ano, em dias a designar, durante a 1.* quinzena
dos meses de maio e outubro, e extraordinariamente
sempre que convocado a pedido de um tergo dos seus
membros ou a solicitagdo do Conselho de Administracao.

2. A convocagio, bem como a agenda de cada reunido,
é enviada aos membros com uma antecedéncia minima
de 15 dias.

3. As deliberacoes sdo tomadas por maioria dos votos
dos membros presentes, tendo o Coordenador que preside
voto de qualidade.

4. As reunides do Conselho Consultivo sdo secretariadas
pelo membro para o efeito designado pelo respetivo
presidente.

5. Podem participar nas reunides, sem direito a voto,
por convocacao do respetivo presidente, quaisquer pessoas
ou entidades cuja presenca seja considerada necessaria
para esclarecimento dos assuntos em apreciacao.

6. Das reunioes do Conselho Consultivo sao lavradas
atas.

Subsecao IV
Comissao de Fiscalizacao
Artigo 40°

Natureza

A Comissao de Fiscalizagdo é o 6rgao responsavel
pela fiscalizagdo da legalidade da gestéo financeira e
patrimonial dos SSFPJ e 6rgéo de consulta, nesta matéria,
do Conselho de Administracao.

Artigo 41°
Composicao

1. A Comisséo de Fiscalizagido é constituida por um
Presidente e dois Vogais, nomeados por Despacho.

2. Um dos Vogais da Comissao da Fiscalizagio é nomeado
de entre revisores oficiais de contas.

3. Sem prejuizo do regime em vigor sobre acumulacéoes
e incompatibilidades, os membros da Comisséo de
Fiscalizac¢do tém direito a uma remunerac¢io mensal fixada
por Despacho dos membros do Governo responsaveis pelas
areas das Financas e da Justica.
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Artigo 42°
Competéncia
1. Compete a Comissao de Fiscalizagao:

a) Emitir parecer sobre os projetos de orcamento e
sobre as revisoes e alteracées do mesmo;

b) Acompanhar a execugao orgamental e analisar a
contabilidade dos SSFPJ;

¢) Emitir parecer sobre o relatério e conta de geréncia;

d) Manter o Conselho de Administragdo informado
sobre os resultados das verificagdes e exames
a que proceda;

e) Emitir parecer sobre a aceitacio de doagoes, herancas
ou legados, bem como sobre os assuntos que lhe
sejam submetidos pelo Conselho de Administragéo,
nos termos da le;

f) Elaborar o relatério anual da sua acdo fiscalizadora;

2. O prazo para elaboragio dos pareceres referidos nas
alineas a), ¢) e ) do nimero anterior é de dez dias Uteis
a contar do dia da rececido do documento a que respeita,
sendo de quinze dias Uteis o prazo para apreciacao das
demonstracgoes financeiras.

Artigo 43°

Funcionamento

1. A Comisséo de Fiscalizac¢do retne ordinariamente uma
vez por més, e extraordinariamente sempre que convocada
pelo seu presidente por iniciativa prépria, a pedido dos
restantes membros, ou do Conselho de Administracéo
que lhe solicitem, por escrito, mencionando o assunto
que pretendem ver tratado.

2. A convocatodria efetua-se por carta registada ou por
outro meio que se mostra suficiente no prazo de oito dias
Uteis seguintes a apresentacio do pedido, mas sempre com
uma antecedéncia minima de quarenta e oito horas sobre
a data da reunifo extraordinaria, sendo acompanhada
da respetiva ordem de trabalhos.

3. As reunides sio presididas pelo Presidente da
Comisséo de Fiscalizagao, coadjuvado por um dos Vogais,
que substitui aquele nas suas faltas ou impedimentos.

4. Das reunides da Comissio de Fiscalizagao sao
lavradas as respetivas atas, as quais devem ser aprovadas
e assinadas por todos os membros presentes.

5. A Comissio de Fiscalizacdo tem livre acesso a todos
os setores e documentos dos SSFPJ devendo, porém,
para o efeito, requisitar a comparéncia dos respetivos
responsaveis.

Artigo 44°
(Quérum)

1. A Comissao de Fiscalizacdo pode deliberar desde que
esteja presente a maioria dos seus membros.

2. Nao se verificando na primeira convoca¢io o quérum
previsto no numero anterior, deve ser convocada uma
nova reunifo, com o intervalo de, pelo menos, quarenta
e oito horas, prevendo-se nessa convocac¢ao que o 6rgao
delibere, desde que esteja presente a maioria dos membros.

Artigo 45°

Deliberacoes

1. As decisbes sdo tomadas por votacdo nominal, sendo
por escrutinio secreto nos casos em que envolvam a
apreciacao de comportamentos ou qualidades de qualquer
beneficiario ou érgao.
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2. As decisdes sdao tomadas por maioria dos votos
dos membros presentes, tendo o Presidente, ou quem
o substitua, voto de qualidade em caso de empate, ndo
sendo permitidas abstencgoes.

Seccao 11
Servigcos de apoio
Artigo 46°

Servigos de apoio
Os SSFPJ dispoem dos seguintes servigos:
a) Reparticao de prestagoes sociais e mutualidade;
a) Reparticdo administrativa e financeira.
b) Reparticdo de apoio técnico;
¢) Delegacoes.
Artigo 47°

Reparticao de prestacgoes sociais e de mutualidade

1. A reparti¢do de prestagdes sociais e mutualidade é o
servico responsavel pelo estudo das medidas conducentes
a melhorias do apoio social prestado pelos SSFPJ e pelo
desenvolvimento das a¢bes necessarias ao acesso dos
beneficiarios as diversas prestacoes sociais complementares
e, ainda, de mutualidade.

2. Compete a reparticdo das prestacdes sociais e
mutualidade os seguintes:

a) Desenvolver agbes com vista ao acesso dos
beneficidrios as prestacdes sociais de natureza
nao pecuniaria, designadamente nas areas de
habitac¢édo social, agao cultural, lazer e apoio a
infancia, aos estudantes e idosos;

b) Desenvolver as a¢oes necessarias ao controlo do
acesso dos beneficiarios as prestagoes sociais de
natureza pecunidria, designadamente subsidios
e prémios e respetivo processamento;

¢) Desenvolver agdes necessarias ao controlo e gestao
do cofre e das atividades de mutualidade.

3. A reparticdo deve apresentar propostas de atualizac¢io
permanente das normas pelas quais se rege a atribuicao
das prestagoes e atividades referentes a respetiva area
de intervencéo.

Artigo 48°

Reparticdao administrativa e financeira

1. A reparticdo administrativa e financeira é o servigo
de apoio técnico-administrativo ao qual incumbe promover
e assegurar a eficacia das a¢des inerentes a gestéo e
administracdo dos recursos humanos, financeiros e
patrimoniais dos SSFPJ.

2. Compete a reparticdo administrativa e financeira:

a) Desenvolver agdes de controlo de tesouraria e
contabilidade, gestdo orgamental e administragao
financeira de cantinas, atividades comerciais,
entre outros servigos;

b) Proceder as operagdes de aprovisionamento, no
cumprimento das disposicoes legais aplicaveis,
a0 apoio logistico aos demais servi¢os e manter
atualizados os cadastros do patriménio mobilidrio
e imobiliario dos SSFPJ;

¢) Manter atualizado o cadastro do pessoal em servigo
nos SSFPJ e dos beneficiarios;

d) Realizar as operacoes de tesouraria depois de
devidamente autorizadas pela contabilidade
e or¢camento;
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e) Assegurar a rececido e encaminhamento de todo
o expediente, apoio geral e arquivo.

Artigo 49°
Reparticao de apoio técnico

1. A reparticdo de apoio técnico é o servico que compete
elaborar estudos, pareceres, relatorios e propostas e dirigir
a execucdo dos projetos referentes as areas de intervencao
dos respetivos servicos.

2. Compete a reparticio de apoio técnico:

a) Elaborar os estudos e planos financeiros, bem como
acompanhar a execu¢io or¢camental;

b) Assegurar o apoio juridico e acompanhar o contencioso
em que os SSFPJ sejam parte e a execucao das
operacoes de cadastro do patriménio imobilidrio;

c) Assessorar nas areas do planeamento e adequacgao
do patriménio imobilidrio aos seus fins e, ainda,
dirigir os respetivos trabalhos de execucgao.

Artigo 50°
Delegacoes

1. As delegacées sdo extensoes dos SSFPJ junto dos
Departamentos de Investigacdo Criminal da PdJ, tal como
séo definidas na respetiva lei organica da Pd.

2. Cada delegagao é dirigida por um presidente, que
é, por ineréncia de funcgées, o Diretor do Departamento
a que o mesmo representa, podendo o mesmo delegar as
competéncias de presidente no seu adjunto.

3. Ao presidente da delegacdo compete assegurar a gestdo
do pessoal da respetiva unidade empenhada nas tarefas
da delegacio e assegurar-lhe o respetivo apoio logistico.

4. Os beneficiarios dos SSFPdJ estdo adstritos a delegacao
do Departamento em que estejam colocados, através da
qual se processam as suas relagdes com os SSFPJ.

CAPITULO V

PESSOAL
Artigo 51°
Quadro de Pessoal
Os SSFPJ dispoem de Quadro de Pessoal préprio.
Artigo 52°

Regime do pessoal

1. O funcionamento dos SSFPJ é assegurado pelo
numero de funcionarios, conforme o quadro anexo ao
presentes Estatutos, sem prejuizo de recrutamento nos
termos da lei, no qual pode também ser assegurado por
funcionérios da PJ através das seguintes modalidades:

a) Em regime de comissao de servigo ou regime de
cedéncia especial, no desempenho de fun¢oes
com cargo de dirigente ou equiparado, sem perda
dos direitos inerentes dos lugares de origem,
designadamente, antiguidade, promoc¢do e
aposentacao;

b) Em regime de acumulagao, devidamente autorizada
nos termos legais;

¢) Em regime de cedéncia especial, quando se tratar
de funciondrios nio abrangidos pelas alineas
anteriores.

2. Os SSFPJ podem celebrar contratos, acordos e
convénios necessarios a prossecucdo das suas atribuicoes,
designadamente contratos de avencga e outros contratos
de prestacio de servicos com pessoal técnico.
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CAPITULO VI
GESTAO FINANCEIRA
Artigo 53°
Receitas

1. Constituem receitas dos SSFPJ:

a) O produto das quotizagdes e outras importancias
pagas pelos beneficiarios;

b) Os juros de fundos capitalizados e outros rendimentos;
¢) As importancias cobradas pelos servigos que prestam;
d) As comparticipagdes financeiras do Estado;

e) As importancias correspondentes ao desconto
percentual a favor dos SSFPJ, a fixar por despacho
do Ministro da Justiga, sob proposta do Diretor
Nacional da PdJ, sobre as receitas cobradas pelos
servicos remunerados executados pela PdJ;

f) As restituicoes, com os respetivos juros se os houver,
dos empréstimos concedidos;

2) O produto das suas iniciativas;

h) Os montantes de empréstimos contraidos pelos
SSFPJ e o produto da alienacido de bens;

i) As subvencoes que lhes sejam concedidas, nomeadamente
por entidades publicas, privadas e cooperativas;

J) As quantias prescritas a seu favor;
k) Outras receitas que lhes venham a ser atribuidas;
) Outras receitas de servicos e bens proprios.

2. As receitas discriminadas nas alineas e) a k) don.’
1 revertem para as rdbricas que estido na origem da sua
realizacéo.

Artigo 54°

Fundos

1. Os SSFPJ devem ter, além de outros que se julguem
aconselhaveis, os fundos a seguir discriminados:

a) De obras sociais, para ocorrer a investimentos
e encargos nas areas da protecdo aos 1dosos,
deficientes e gestao de refeitorios;

b) De assisténcia, destinados a prestacio de auxilios
extraordinarios aos associados, beneficiarios;

¢) De reserva, destinados a garantir aos SSFPJ para
acorrer ao imprevisto aumento de encargos ou
a qualquer situagao de emergéncia.

2. Os resultados liquidos positivos devem ser aplicados,
metade no reforgo dos fundos indicados, em partes iguais,
e o restante nos resultados transitados.

3. Os resultados transitados nao utilizados para cobrir
o prejuizo acusado no balango do exercicio passam a ser
transferidos para o fundo de reserva.

4. O saldo da conta de geréncia pode ser integrado na
primeira revisiao or¢gamental.

Artigo 55°

Aplicacao de valores

1. Os valores dos SSFPJ devem estar representados ou
aplicados em investimentos de carater social.

2. As aplicagbes previstas no numero anterior, bem
como a alienacéo, troca ou oneracio dos iméveis em que
tenham sido aplicados valores, dependem do parecer
favoravel dos 6rgdos dos SSFPJ.
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Artigo 56°

Numerario

Com excec¢do da quantia maxima a manter em caixa
autorizada pelo Presidente do Conselho de Administracio,
mediante proposta do referido conselho, os valores em
dinheiro sdo depositados em institui¢coes bancarias,
s6 podendo ser movimentados por meio de cheque,
transferéncia bancaria ou outra forma de pagamento
por via eletrénica, assinado pelo presidente do Conselho
de Administracgao e o primeiro vogal ou outro por aquele
designado e pelo tesoureiro.

Artigo 57°

Despesas

1. Constituem despesas dos SSFPJ as que resultem de
encargos e responsabilidades decorrentes da prossecugao
das respetivas atribuigoes.

2. A realizacgio de despesas decorre da execuc¢ao
do orcamento e dos planos de atividade aprovados
superiormente, sem prejuizo da observancia das leis e
regulamentos aplicaveis.

3. Em matéria de autorizacoes de despesas, o Conselho
de Administracido tem a competéncia atribuida na lei
aos responsaveis dos servicos dotados de autonomia
administrativa e financeira e a que lhe for atribuida por
delegagao do Ministro da Justica.

Artigo 58°

Organizacao da contabilidade

1. A contabilidade dos SSFPJ deve adequar-se as
necessidades da respetiva gestdo, permitindo um controlo
or¢camental permanente e, bem assim, a determinacéo
de resultados por atividade.

2. De acordo com o estabelecido no nimero anterior, os
SSFPJ aplicam o Sistema de Normalizagdo Contabilistica
em vigor para as empresas, adotado as suas realidades
especificas e complementado pela contabilidade analitica,
a fim de se proceder ao apuramento de resultados por
atividades.

3. A organizagdo da contabilidade centrada no Sistema
de Normalizacao Contabilistica deve ser articulada com
as classificacoes adotadas no Orcamento do Estado e
respetiva Conta, por classifica¢des paralelas e simultaneas.

Artigo 59°

Documentos de prestacao de contas

Os SSFPJ devem elaborar anualmente, com referéncia a
31 de dezembro do ano anterior, os seguintes documentos
de prestacio de contas:

a) Relatério de atividades e conta de geréncia;

b) Conta de fluxos de tesouraria;

¢) Balanco analitico;

d) Demonstragao de resultados liquidos;

e) Anexos ao balanco e a demonstragao de resultados.
Artigo 60°
Isencoes

1. Os SSFPJ beneficiam do regime de iseng¢éo de custos
em todos os processos judiciais em que forem parte
interessados, bem como de quaisquer emolumentos ou
taxas e, ainda, das isen¢oes de contribui¢bes e impostos
previstos na lei.

2. A isencdo emolumentar prevista no niumero anterior
nao abrange os emolumentos pessoais, nem as importancias
correspondentes devidas aos notarios, conservadores e
oficiais do registo e do notariado, pela sua intervencgao
nos atos.
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CAPITULO VII
RELACOES DOS BENEFICIARIOS
COM OS SSFPJ
Artigo 61°
Principios
As relacoes dos beneficiarios com os SSFPJ devem
pautar-se pela corregdo, verdade e boa fé.
Artigo 62°
Proibicao de acumulac¢ao de beneficios
Fica proibida a acumulagéo de subsidios ou prestagoes
atribuidas pelos SSFPJ com os outros de igual natureza e

pelos mesmos motivos, prestados ou a prestar por outras
institui¢des afins.

Artigo 63°
Sancgoes
1. Os ilicitos detetados nos processos, designadamente
as falsas declaracgoes, falsificacdes ou adulteragio de

documentos, sdo sancionados nos termos da lei e constituem
infracdo disciplinar.
2. A ocorréncia destes ilicitos é participada as entidades
a quem coube a iniciativa processual respetiva.
Artigo 64°
Reclamacoes
1. Das decisdes do Conselho de Administracio dos

SSFPJ cabem reclamacées nos 15 dias subsequentes aos
das suas notificagdes aos interessados.

2. Das decisbes proferidas sobre reclamagées cabem
recursos para o membro do Governo responsavel pela
area da Justica, nos termos da lei.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 65°
Legislacao subsidiaria

Aplica-se subsidiariamente aos SSFPJ as outras
disposicoes legais e regulamentares aplicaveis as associagoes
e demais normas do direito privado.

Artigo 66°
Eleicao dos representantes dos beneficiarios

A primeira eleigdo dos representantes dos beneficidrios
dos SSFPJ no Conselho Consultivo a que aludem os artigos
36° a 39° é feita no prazo de 60 dias contado da data da
entrada em vigor dos presentes Estatutos.

Artigo 67°

Regulamentacao

O regulamento Geral, definindo o quadro normativo
da atividade e funcionamento dos SSFPJ é aprovado por
Portaria do membro do Governo responsavel pela area
da Justica, no prazo maximo de 120 dias contado da data
da entrada em vigor dos presentes Estatutos.

Mapa Anexo

Quadro de pessoal técnico dos Servicos Sociais da Policia Judiciaria

Técnico superior

Area funcional Carreira Categoria Numero de Lugares
Apoio juridico Jurista Técnico 1
Gestao de recursos financeiro, L. . L.
Técnico superior | Técnico 1

Planeamento e controlo.

Estudo no ambito das ciéncias sociais
e humanas, designadamente sobre
o impacte ao nivel dos beneficidrios | Técnico superior | Técnico 1
das medidas de apoio social adotadas
e adotar.

Aplicacdo de métodos técnicos que P . P

. - AR . Técnico superior | Técnico 1
visem a adocio e realizac¢do social.

(A que se refere o n.° 1 do artigo 52°)

José Ulisses de Pina Correia e Silva, Olavo Avelino Garcia Correia e Janine Tatiana Santos Lélis

Decreto-Lei n°® 22/2020
de 13 de marco

O Programa do Governo identifica o Turismo como um dos setores estratégicos da economia, aquele que, no médio
prazo, pode melhor contribuir para a geracido do PIB, para o equilibrio da Balan¢a de Pagamentos, para o emprego

e para o incremento das receitas fiscais.

Ainda, de acordo com o Programa do Governo, o turismo deve ser sustentavel, significando que deve trazer beneficios

econdémicos e sociais e respeitar o meio-ambiente.

O Acordo de Concertaciao Estratégica assinado pelos parceiros sociais reforca esses propositos e objetivos e

identifica a qualidade, a diversificacdo de mercados e produtos, a generalizac¢ido do fenémeno turistico a todas as
ilhas do Arquipélago e a diferenciag¢io do produto turistico Cabo-verdiano como metas essenciais, necessarias para se
alcancar os objetivos propostos no Programa do Governo. Elementos fundamentais da diferenciacio sdo a Histoéria,
a Cultura, o meio-ambiente e o patriménio natural e edificado, elementos que, associados e conjugados, permitem
conferir uma identidade especifica a Cabo Verde como destino turistico de carateristicas tinicas, um objetivo essencial
para garantir a autossustentacio do fenémeno turistico.
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O Plano Estratégico de Desenvolvimento Sustentavel
(PEDS), respeita os objetivos fixados no Programa do
Governo e no Acordo de Concertagdo Estratégica, tornando-
se num instrumento de identificacio e de execucao de
programas, politicas, medidas e agées com o propdsito
de realizacao dos objetivos fixados.

As Grandes Opgoes do Plano Estratégico de Desenvolvimento
Sustentavel do Turismo (GOPEDS-Turismo) aprovados em
Conselho de Ministros através da Resolugdo N.° 1/2019, de
9 de janeiro, por sua vez, sdo documento base que serve de
baliza para orientar o planeamento e o desenvolvimento
sustentavel do turismo em Cabo Verde num horizonte
2018-2030. Enquanto documento estruturante, pretende-se
que sirva de alicerce para orientar o desenvolvimento de
planos operacionais ou master plans de turismo sustentavel
por ilha, bem como baliza sélida para enquadrar os planos
para o desenvolvimento do turismo sustentavel a nivel
municipal.

A Lei que define o regime juridico de utilidade turistica,
em vigor desde 2005 ndo obstante o seu periodo de
vigéncia ter sido, relativamente curto, a rapida evolugao
e crescimento do setor do turismo revelaram alguns
desfasamentos do mesmo perante o cendrio atual, que
urge colmatar.

Uma das consequéncias do crescimento e evolucgao do
setor tem sido o aparecimento de novas realidades para
as quais se justifica prever a possibilidade de concessao da
utilidade turistica. Por outro lado, a experiéncia mostra
que mesmo em relacdo as iniciativas tradicionalmente
abrangidas pela lei, torna-se necessario esclarecer melhor
0s pressupostos e critérios de atribuicao da utilidade
turistica, bem como introduzir alguma maleabilidade
na concessao dos beneficios a atribuir, de modo a poder
distinguir aquelas iniciativas de acordo com varios graus
de utilidade turistica abstratamente possiveis, a luz dos
interesses da politica do turismo.

O presente diploma insere-se, assim, no contexto do
PEDS e das GOPEDS-Turismo, e tem como proposito
criar condigoes capazes de induzir os agentes econémicos
a adotarem atitudes e praticas consentianeas com a
promocao e desenvolvimento de um turismo sustentavel,
por um lado, e, por outro, imprimir aos produtos turisticos
elementos da cabo-verdianidade, através da inclusao, da
Histoéria, da Cultura, do patriménio natural e edificado,
dos recursos e meios facilitados pelo meio-ambiente na
composicio desses mesmos produtos.

Neste sentido, deve o presente diploma ser entendido
como uma medida de politica econémica de fundo, cujo
propdsito é alterar radicalmente a natureza do turismo que
se vem praticando nas nossas ilhas, de forma a assegurar
a qualidade, a sustentabilidade, a singularidade e a
autossustentacgio do crescimento do turismo cabo-verdiano.

Para além das alteragdes ja referidas, este diploma cria
a Comisséao de Verificagdo da Utilidade Turistica (CVUT),
que tem como pressuposto fundamental, a verificacio,
bianual, das unidades e estabelecimentos turisticos
beneficiarios da Utilidade Turistica de funcionamento
ou exploracao, garantindo-se que as mesmas continuam
a cumprir com os requisitos que estiveram na origem da
atribuicéo do referido estatuto.

Outrossim, estabelece-se a obrigatoriedade das unidades
e estabelecimentos turisticos, beneficiarias do estatuto
de Utilidade Turistica, antes da entrada em vigor do
presente diploma, adaptarem as novas regras estabelecidas
neste diploma, até 1 de janeiro de 2021, sob pena da sua
revogacdo automatica.

Por fim, o Governo, visando apoiar as micro, pequenas
e médias empresas, para beneficiarem do Estatuto de
Utilidade Turistica, cria as condigdes legais e promove um
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conjunto de programas para a implementagio do presente
diploma, nomeadamente, nas areas da certificacido da
qualidade internacionalmente reconhecida, no dominio
da qualidade, designadamente alimentar, na prestacao
dos primeiros socorros e emergéncia médico-sanitaria.

Foi ouvida a Camara do Turismo de Cabo Verde.
Assim,

Ao abrigo do disposto no n.’ 2 do artigo 10° da Lei n.°
85/VII/2011, de 10 de janeiro; e

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 2 do
artigo 204° da Constituic¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1°
Objeto
1. O presente diploma estabelece o regime do estatuto

de Utilidade Turistica e define os critérios e requisitos
para a sua atribuicdo, revogacio, caducidade e renovagao.

2. O presente diploma estabelece, ainda, os beneficios
a atribuir a unidades e estabelecimentos turisticos que
possuem estatuto de Utilidade Turistica.
Artigo 2°

Atribuicao do estatuto de Utilidade Turistica

O estatuto de Utilidade Turistica é atribuido a unidades
e estabelecimentos turisticos que preencham os requisitos
determinados no presente diploma.

Artigo 3°
Tipologia dos estabelecimentos
1. Podem beneficiar do estatuto de Utilidade Turistica:
a) Os estabelecimentos de alojamento;
b) As agéncias de viagens e incoming;
¢) Os operadores turisticos com sede em Cabo Verde;
d) Os restaurantes e afins;

e) Os estabelecimentos de transporte coletivo de
turistas;

f) Os estabelecimentos promotores de animacéo turistica
e atividades ludicas dirigidas especificamente
aos turistas;

g) Os estabelecimentos promotores de atividades
desportivas para turistas ou que promovem o
turismo através de atividades desportivas; e

h) Os estabelecimentos promotores das industrias
criativas.

2. O Governo, através dos seus membros responsaveis
pelas areas do Turismo e das Financas, pode, a titulo
excecional e com base no parecer fundamentado da Comisséo
de Avaliacao da Utilidade Turistica (CAUT) e, quando
solicitado pela Autoridade Turistica Central, parecer da
Comisséo de Verificacdo da Utilidade Turistica (CVUT),
atribuir o estatuto da Utilidade Turistica a outras unidades
e estabelecimentos turisticos, com impacto significativo
na oferta turistica local ou nacional.

Artigo 4°
Defini¢oes

Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Utilidade Turistica», o estatuto atribuido a
Iniciativas de interesse para o turismo que, pelo
seu mérito, natureza, localizacio ou significado
se revistam de especial interesse na perspetiva
da prossecu¢ao dos objetivos da politica nacional
do turismo definidos na lei de bases do turismo;
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b) «Utilidade Turistica de instalagido», a modalidade de
utilidade turistica atribuida as novas iniciativas
de interesse para o turismo, em fase de projeto
ou construgao;

¢) «Utilidade Turistica de funcionament

o ou exploracdo», a modalidade de utilidade turistica
atribuida aos empreendimentos de utilidade
turistica para a fase de operacdo em que se
inicie o funcionamento ou exploracio;

d) «Utilidade Turistica de remodelac¢io», a modalidade
de utilidade turistica atribuida as iniciativas
de interesse para o turismo ja existentes que
sejam objeto de remodela¢do de pelo menos
15% atualizado; e

e) «Autoridade Turistica Central», o Instituto do
Turismo ou qualquer servico ou organismo
que lhe suceda nas suas funcées de regulacio
e fiscalizacéo.

Artigo 5°

Beneficios

As unidades e estabelecimentos turisticos que gozam do
estatuto de Utilidade Turistica tém direito aos seguintes
beneficios:

a) A participacdo nas ac¢bes de promocdo turistica
levadas a cabo pelo Estado;

b) Tratamento diferenciado e preferencial nos
estabelecimentos publicos com responsabilidades
diretas no dominio do turismo;

¢) Publicidade em guias turisticos, em formato digital
ou em papel, quando os mesmos sejam promovidos
pelo Estado;

d) Certificado emitido pela entidade competente,
atestando o estabelecimento como possuindo
o estatuto de Utilidade Turistica;

e) Selo de qualidade atribuido pelo Instituto de Gestao
da Qualidade e da Propriedade Intelectual;

f) Contribuicdo do Estado, através da Escola de
Hotelaria e Turismo e do Instituto do Emprego e
Formacio Profissional, nos custos de qualificacio
da m&o de obra em obediéncia aos planos de
necessidades estratégicas nacionais para o setor; e

2) Beneficios fiscais atribuidos na fase de instalagéo,
funcionamento ou explorac¢do e remodelagéo,
bem como nos reinvestimentos realizados, nos
termos do Cédigo de Beneficios Fiscais.

Artigo 6°
Principio da transparéncia
1. O Instituto do Turismo deve publicar anualmente uma
lista das empresas a quem foram atribuidos o estatuto

de Utilidade Turistica, os beneficios concedidos, o seu
impacto financeiro e a fundamentacgao politica e econdémica.

2. O Instituto do Turismo deve, ainda, através do seu portal
eletrénico, proceder a divulgagio anual das perdas/despesas
fiscais resultantes dos beneficios concedidos, nos termos da
le1, bem como o seu impacto na economia.

3. Para efeitos de aplicagdo do nimero anterior,
relativamente as despesas fiscais, as informacoes siao
fornecidas pela Dire¢do Nacional de Receitas do Estado.

Artigo 7°

Pressupostos de atribuicao

1. A atribuicgdo do estatuto de Utilidade Turistica
pressupde uma iniciativa ou empreendimento de interesse
para o turismo, através de um projeto em procedimento de
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aprovacao, licenciamento e autorizagdo ou em exploracgao.

2. Beneficiam do estatuto de Utilidade Turistica as
unidades ou estabelecimentos turisticos que tenham por
objeto social Unica e exclusivamente a atividade turistica.

3. A Utilidade Turistica abrange a totalidade dos espacos
funcionais, componentes ou integrantes da iniciativa de
Interesse para o turismo.

Artigo 8°

Pedido de atribuicao do estatuto

1. O pedido de atribuic¢ao do estatuto de Utilidade
Turistica é feito mediante requerimento do autor da
candidatura dirigido a Administracdo Turistica Central.

2. O pedido do estatuto de Utilidade Turistica é entregue,
por meios fisicos ou digitais diretamente, no Balcdo Unico
de Investimentos, na Autoridade Turistica Central, na
Camara de Turismo ou nas Camaras Municipais, nos
termos a regulamentar, por Portaria conjunta dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das financas e do
turismo.

Artigo 9°
Apreciacao dos Pedidos

Na apreciacio dos requerimentos de atribuicio do
estatuto de Utilidade Turistica devem ser considerados
os seguintes aspetos:

a) Contribui¢éo do estabelecimento ou unidade turistica
para a criagdo de uma oferta diferenciada de
produtos turisticos, com qualidade, que inclua,
designadamente, a Historia, a Cultura, o patriménio
natural e edificado e outros elementos que
evidenciem o conteudo da cabo-verdianidade;

b) Qualidade da oferta do turismo, incluindo a
valorizagdo do meio ambiente, a histéria e
cultura Cabo-verdianas;

¢) A diversificagdo dos destinos turisticos internos; e

d) Promoc¢do da inovacgdo, da qualificacdo e da
sustentabilidade.

Artigo 10°

Competéncia e forma de atribuicao

1. O estatuto de Utilidade Turistica é atribuido por
Despacho dos membros do Governo responséveis pelas areas
do Turismo e das Financas, sob proposta da Administracgio
Turistica Central e com parecer fundamentado da CAUT.

2. O Despacho de atribui¢do do estatuto de Utilidade
Turistica é obrigatoriamente publicado no Boletim Oficial
e produz efeitos a partir da data da sua publicagao.

3. A tramitacdo do processo de atribui¢ao do estatuto
de Utilidade Turistica é regulamentada por Portaria
conjunta dos membros do Governo responsaveis pelas
areas do Turismo e das Financas.

Artigo 11°

Comissao de Avaliacao da Utilidade Turistica

1. A CAUT é a comissio responsavel pela emissao de
parecer e proposta fundamentada sobre os pedidos de
estatuto de Utilidade Turistica de instalacdo, funcionamento
ou exploracdo e remodelacao.

2. A CAUT é estabelecida e regulada por portaria
conjunta dos membros do Governo responsaveis pelas
areas do Turismo e das Financas.

3. A CAUT, cujos membros sdo nomeados por Despacho
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
Turismo e das Finangas, é constituida por:
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a) Um elemento da Administracio Turistica Central,
que preside;

b) Um elemento da Dire¢do-Geral das Alfandegas;

¢) Um elemento da Direc¢ao-Geral das Contribuicées
e Impostos; e

d) Um elemento consultivo do setor privado, quando
convidado.

4. Os membros da CAUT, incluindo o secretario, tém
direito a uma senha de presenca, a fixar, por Despacho
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
Turismo e das Financas.

5. O Secretario é designado pelo responsavel maximo
da Administracdo Turistica Central, de entre os seus
técnicos, com formacio na drea do turismo.

Artigo 12°

Comissao de Verificacao da Utilidade Turistica

1. A CVUT é a comissio local responsavel pela verificacéo,
que emite parecer fundamentado sobre o cumprimento
dos requisitos do estatuto de Utilidade Turistica de
funcionamento ou exploracio.

2. A CVUT ¢ estabelecida e regulada por portaria
conjunta dos membros do Governo responsaveis pelas
areas do Turismo e das Financas.

3. A CVUT deve, bianualmente, proceder a verificacdo
das unidades e estabelecimentos turisticos beneficiarios
da Utilidade Turistica de funcionamento ou exploracéo,
garantindo-se que as mesmas continuam a cumprir com
os requisitos que estiveram na origem da atribuicéo do
referido estatuto.

4. A CVUT, cujos membros sdo nomeados por Despacho
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
Turismo e das Financas é constituida por:

a) Um elemento da Administracido Turistica Central,
que preside;

b) Um elemento da respetiva Camara Municipal;
¢) Um elemento das Financas;

d) Um elemento da Direciao Geral das Alfandegas; e
e) Um elemento da Camara de Turismo.

5. Os membros da CVUT, incluindo o secretario, tém
direito a uma senha de presenca a fixar por Despacho
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
Turismo e das Financas.

6. O Secretario é designado pelo responsavel maximo
da Administrag¢do Turistica Central, de entre os seus
técnicos, com formagdo na area do turismo.

Artigo 13°
Obrigacoes

1. O promotor, proprietario ou entidade gestora de
iniciativa de interesse para o turismo, beneficiario de
estatuto de Utilidade Turistica, fica obrigado a fornecer para
a Administrac¢io Turistica Central, todas as informacgoes
solicitadas, de acordo com o formulario a distribuir pela
mesma, sem prejuizo da obrigacdo de prestar quaisquer
outras informagoes que lhe forem solicitadas pela Direcgéo
das Alfandegas, pela Direcio de Contribuicio e Impostos,
pelo Instituto Nacional de Estatistica ou por outras
entidades competentes.

2. O promotor, proprietario ou explorador de iniciativa
de interesse para o turismo, beneficiario de estatuto de
Utilidade Turistica, fica ainda obrigado a:
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a) Ter contabilidade organizada, de acordo com o
Sistema de Normalizagao Contabilistica e do
Relato Financeiro (SNCRF);

b) Facilitar o acesso, em servico, dos técnicos e dirigentes
da Administracao Turistica Central, em missdo
de fiscalizacdo e vistoria;

¢) Fornecer as equipas de fiscalizacao todas as
informacdes técnicas, comerciais e financeiras
relacionadas com as suas atividades;

d) Nio alterar qualquer dos aspetos que sustentaram
a decisdo de atribuicéo do estatuto de Utilidade
Turistica, nos termos do estabelecido no presente
diploma;

e) Nao prosseguir fins incompativeis ou estranhos a
iniciativa de interesse para o turismo; e

f) Recrutar, preferencialmente, méao-de-obra no mercado
local com a devida certificagdo profissional,
acreditada pelas instituicbes de formacao
profissional do pais.

CAPITULO II

MODALIDADES DO ESTATUTO DE UTILIDADE
TURISTICA E REQUISITOS PARA A SUA
ATRIBUICAO

Seccao I
Modalidades do estatuto de Utilidade Turistica
Artigo 14°
Modalidades

O estatuto de Utilidade Turistica é atribuido nas
modalidades seguintes:

a) Utilidade Turistica de instalacgio;
b) Utilidade Turistica de funcionamento ou exploragio; e

¢) Utilidade Turistica de remodelagio.
Seccao I
Estatuto de Utilidade Turistica de instalacao
Artigo 15°
Atribuicao

O estatuto de Utilidade Turistica de instalacéo é
atribuido aos estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos novos, mediante apresentacdo de um projeto
de investimento.

Artigo 16°

Vistoria

Os empreendimentos detentores do estatuto de
Utilidade Turistica de instalacdo, apds vistoria, e
verificados os pressupostos que nortearam o estatuto de
Utilidade Turistica de instalac¢io e obtenc¢ao do respetivo
alvara de funcionamento, emitida pela Administracéo
Turistica Central, passam, a ser detentores do estatuto
de Utilidade Turistica de funcionamento ou exploracéo,
uma vez cumpridos os requisitos formais de verificacéao,
que culmina com o parecer positivo da CVUT, mediante
aprovacéo dos membros do Governo responsaveis pelas
areas do Turismo e das Financas.

Sesséo 11
Utilidade Turistica de funcionamento ou exploracao
Artigo 17°
Atribuicao
O estatuto de Utilidade Turistica de funcionamento

ou exploragéo é atribuido a unidades e estabelecimentos
turisticos instalados, desde que as correspondentes obras
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tenham sido executadas de acordo com o projeto de
arquitetura ou de constituicio, respetivamente, mediante
prévia aprovacdo pela Administracdo Turistica Central
ou que preencham os requisitos legais, nos termos da lei.

Artigo 18°

Requisitos comuns

Sao requisitos comuns para a atribuicio a unidades
e estabelecimentos turisticos em explorac¢éo do estatuto
de Utilidade Turistica:

a) Aceitar, preferencialmente, como meio de pagamento
o cartao eletronico nacional ou internacional de
débito e de crédito ou outra forma de pagamento
eletrénico;

b) Possuir certificado de qualidade internacionalmente
reconhecido;

c¢) Preferir méo de obra Cabo-verdiana, sempre que a
mesma tiver qualificacdo profissional adequada
para o exercicio do cargo ou fungio e possuir
carteira profissional ou equivalente, emitida
por entidade competente;

d) Empregar pessoal com preparagdo na prestacéo
dos primeiros socorros e possuir equipamento
adequado para a prestacdo dos mesmos;

e) Ter a situacao fiscal regularizada assim como os
compromissos junto da seguranca social, licencas
do Instituto de Turismo e taxas de Fundo de
Turismo;

f) Cumprir, no ambito das suas atividades, as regras
e regulamentos relativos a protegdo ambiental,
a protecdo do patriménio natural, cultural e
edificado e a defesa da biodiversidade;

g) Possuir planos de emergéncia e equipamento
adequado para a prestagdo dos primeiros socorros;

h) Cumprir as condig¢ées de higiene e seguranga no
trabalho adequadas, nos termos da lei; e

1) Respeitar os direitos autorais em vigor no pais e,
de um modo geral, os direitos da propriedade
intelectual.

Artigo 19°

Requisitos especificos

Sao requisitos especificos para a atribuicéo do estatuto
de Utilidade Turistica de exploracao:

1. Unidades de alojamento:

a) Ter dispositivos e equipamentos que evidenciam
a utilizacdo econdémica e eficiente de agua e
energia;

b) Garantir a separacio dos residuos sélidos e tratamento
dos residuos liquidos;

¢) Nos seus programas internos de entretenimento e
animacao, tenham contetdos que evidenciam
a cultura Cabo-verdiana, destinados aos seus
héspedes;

d) Disponibilizar nas lojas, quando as houver, espagos
para a comercializacao de produtos Cabo-verdianos
das industrias criativas e culturais;

e) Consumir, de forma percetivel, na sua cadeia de
producdo matéria prima de origem Cabo-verdiana; e

f) Ter musica Cabo-verdiana, ao vivo, quando dispoe
de animagio turistica.

2. Agéncias de viagens e Incoming e operadores turisticos:
a) Possuir estabelecimento estavel, domiciliado em
Cabo Verde;
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b) Estar licenciado;

¢) Promover, nas excursées, o consumo de produtos
culturais Cabo-verdianos;

d) Promover, nas suas operagoes, designadamente de
vendas, a Histéria, a Cultura, a biodiversidade e
o patriménio natural e edificado cabo-verdianos; e

e) Dispor de falantes, de pelo menos duas linguas
relacionadas com o tipo de turismo regional,
sendo obrigatério as linguas Portuguesa e Inglesa.

3. Restaurantes:

a) Apresentar o seu cardapio em, pelo menos, trés
linguas, sendo uma obrigatoriamente as linguas
portuguesa e inglesa;

b) Possuir no cardéapio pratos tipicos da gastronomia
Cabo-verdiana;

¢) Ter musica Cabo-verdiana ao vivo;

d) Incluir, de forma percetivel, na cadeia interna
de producdo, matéria prima de origem
Cabo-verdiana;

e) Dispor de um plano de emergéncia e de pessoal
preparado para prestar os primeiros socorros e o
equipamento adequado para prestar os mesmos;

f) Ter dispositivos e equlpamentos que evidenciam
a utilizagdo econémica e eficiente de dgua e
energia; e

2) Ter pessoal operativo com competéncia linguistica
em Portugués, Inglés e uma outra lingua.

4. Estabelecimentos de transportes coletivos de turistas:

a) Possuir estabelecimento estavel domiciliado em
Cabo Verde;

b) Estar munido de todas as licengas necessarias;

¢) Ter, pelo menos, um terco da frota constituida por
veiculos 100% elétricos;

d) Possuir uma frota integrada por veiculos bem
conservados e que obedecam aos requisitos de
conforto e seguranga exigidos para o transporte
de turistas; e

e) Ser reconhecida pela entidade de certificacdo e
controlo de quahdade como empresa amiga do
ambiente e cuja acio tem em conta a preservacao
e salvaguarda do patriménio natural, edificado
e biolégico.

5. Estabelecimentos de animacio turistica:

a) Possuir estabelecimento estavel, domiciliado em
Cabo Verde;

b) Estar munido de todas as licen¢as para o exercicio
da atividade;

¢) Nos programas de entretenimento, incluir elementos
da cultura Cabo-verdiana; e

d) Divulgar, junto dos clientes, a Cultura e a Histéria
de Cabo Verde, a biodiversidade, o ambiente e
o patriménio natural e edificado;

6. Estabelecimentos de promogao de atividades desportivas
orientadas para o turismo:

a) Possuir estabelecimento estavel, domiciliado em
Cabo Verde;

b) Dedicar-se essencialmente a realizacdo de eventos
desportivos para turistas, incluindo o treinamento
em modalidades desportivas, ou promover Cabo Verde
como destino turistico no respeitante a pratica
de modalidades desportivas;
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¢) Deter todas as licencas necessarios para o exercicio
da atividade;

d) Possuir os certificados de seguranca e de conformidade
emitidos por autoridade competente; e

e) Promover, através da sua atividade, a Cultura e a
Histéria de Cabo Verde, assim como a natureza
e a biodiversidade.

7. Estabelecimento de promocéo e comercializacio de
produtos das industrias criativas e culturais:

a) Possuir estabelecimento estavel, domiciliado no
territorio nacional,

b) Ter todas as licencas para o exercicio da atividade; e

¢) Colocar no mercado apenas produtos certificados pela
entidade de certifica¢do e controle de qualidade.

Seccao 111
Utilidade Turistica de remodelacgao
Artigo 20°
Atribuicao

O estatuto de Utilidade Turistica de remodelacao
é atribuido a unidades e estabelecimentos turisticos
que apresentem um projeto de obras de beneficiagio
ou de expanséo, or¢cado em pelo menos 15% do valor do
investimento inicial, atualizado, com vista a melhorar
significativamente o seu nivel de funcionalidade, aprovado
pela Administragao Turistica Central, e que:

a) Tendo beneficiado do estatuto de Utilidade Turistica
previsto na alinea a), do artigo 14°, tenham
pelo menos trés anos de exploracgao;

b) Nao tendo beneficiado do estatuto de Utilidade
Turistica de instalagao, previsto na alinea anterior,
sejam reconhecidos a utilidade e valor ao novo
investimento, que justifica a sua atribuigao.

Artigo 21°

Requisitos comuns e especificos

Para efeitos de atribuigio do estatuto de Utilidade
Turistica de remodelacao sdo aplicaveis os requisitos
comuns e especificos previstos nos artigos 18° e 19° com
as necessarias adaptacoes.

Artigo 22°

Prazos para conclusao de obra

As obras de remodelac¢do devem ser concluidas no prazo
maximo de um ano, a contar da atribuic¢io da licenca de
construcdo, pela entidade competente, nos termos da lei.

CAPITULO III

REVOGACAO, CADUCIDADE E RENOVACAO
DO ESTATUTO DE UTILIDADE TURISTICA

Artigo 23°

Revogacao do estatuto de Utilidade Turistica
de instalacao, exploracao e remodelacao

1. O estatuto de Utilidade Turistica de instalagao,
exploracao e remodelagio é revogado por Despacho dos
membros do Governo responsaveis pelas areas do Turismo
e das Financas, sob proposta da Administracdo Turistica
Central, com o parecer fundamentado da CAUT, quando
se verifique uma das seguintes situacoes:

a) A verifica¢do do incumprimento de qualquer um dos
requisitos que foram considerados no Despacho
de atribuicdo do referido estatuto;
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b) Incumprimento das obrigacdes previstas nas alineas
d) e) e f) don.° 2 do artigo 13°% e

¢) Prestacdo reincidente de informacoes falsas a
Administrac¢do Turistica Central.

2. O despacho de revogacao do estatuto de Utilidade
Turistica, prevista no nimero anterior, é obrigatoriamente
publicado no Boletim Oficial.

Artigo 24°

Caducidade dos efeitos da Utilidade Turistica
de instalacao, exploracao e remodelacao

1. O estatuto de Utilidade Turistica de instala¢do caduca
automaticamente quando o promotor da iniciativa néao
Iniciar as obras no prazo de dois anos, a contar da data
do Despacho da sua atribuigao.

2. A Utilidade Turistica de funcionamento ou exploracao
caduca automaticamente quando o promotor da iniciativa
nao iniciar as atividades no prazo de um ano, a contar
da data do despacho da sua atribuicao.

3. A Utilidade Turistica de remodelacido caduca
automaticamente, quando o promotor da iniciativa nao
concluir as obras e atividades de remodelacdo, no prazo de
um ano, a contar da atribuicao da licenga de construcgao
e aprovacao do projeto de obras de beneficiagdo ou de
expansao, respetivamente, pela entidade competente,
nos termos da lei.

4. A caducidade prevista nos nimeros anteriores,
implica a perda total dos beneficios concedidos desde a
data da aprovacdo dos respetivos estatutos, e, ainda, a
obrigacdo de, no prazo de trinta dias, a contar da respetiva
notificagdo, pagar, nos termos da lei, as importancias
correspondentes as receitas néo arrecadadas, acrescidas
de juros a taxa legal.

5. O estatuto de Utilidade Turistica de exploracao
caduca bianualmente.

Artigo 25°

Renovacgao

1. A renovacao do estatuto de Utilidade Turistica de
funcionamento ou exploragio é feita mediante Despacho
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
Turismo e das Financas, sob proposta da Administracao
Turistica Central, com base em pareceres positivos da
CAUT, ouvindo a CVUT.

2. O Despacho a que se refere o nimero anterior é
publicado no Boletim Oficial.

3. A decisao de nao renovacio do estatuto de Utilidade
Turistica de exploragéo é suscetivel de reclamacgéio, ou
recurso hierarquico, nos termos do Decreto-Legislativo
n.’ 16/97, de 10 de novembro.

CAPITULO 1V

CONTRAORDENACOES E TAXAS
Artigo 26°

Contraordenacoes

1. Sem prejuizo da revogacao do estatuto de Utilidade
Turistica e do disposto na lei geral, constituem contraordenacdes
e sdo punidos da seguinte forma:

a) O incumprimento do dever de informagao e de colaboragao
com a Administragio Turistica Central, com coima
de 100.000$00 (cem mil escudos) a 250.000$00
(duzentos e cinquenta mil escudos);

b) A nio prestacao de informacdes, ou a prestacio de
falsas informacgées a Administragao Turistica
Central, com coima de 500.000$00 (quinhentos
mil escudos) a 1.000.000$00 (um milhdo de
escudos).
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2. No caso de reincidéncia, os montantes minimos e
maximos da coima sdo elevados ao dobro, sem prejuizo
da perda do estatuto de Utilidade Turistica ou de serem
declarados e perdidos a favor do Estado os bens, valores,
direitos ou beneficios obtidos ou adquiridos através de
contraordenacao.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior,
entende-se por reincidente, quem, em consequéncia da
pratica de facto qualificado como contraordenacgéo, tiver
sido punido com coima, e posteriormente vier a praticar
outro facto qualificado como contraordenacido, ambos
previstos no presente diploma, que caiba aplicacao de
coima, independentemente do valor da coima aplicada,
desde que entre a realizacdo dos dois factos ndo tiverem
decorrido trés anos.

4. A afetacdo das mercadorias, equipamentos e utensilios
importados ao abrigo do estatuto de Utilidade Turistica
a um fim diferente do declarado, constitui descaminho
de direitos, previsto e punido nos termos do direito
sancionatoério aduaneiro.

5. Compete a Administracdo Turistica Central, a
aplicacado das coimas previstas no presente diploma
que néo decorram de infrag6es tributarias ou de outras
previstas na lei geral.

Artigo 27°

Destino das coimas

O produto das coimas reverte-se a favor da Administracdo
Turistica Central.

Artigo 28°

Taxas

Na instrugdo do processo que visa a obtengao do estatuto
de Utilidade Turistica, prevista no presente diploma, os
servigos podem ser sujeitos a cobranga de uma taxa a ser
criada em diploma préprio.

CAPITULO V

DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
Artigo 29°
Disposig¢oes transitorias

1. As unidades e estabelecimentos turisticos que
beneficiarem do estatuto de Utilidade Turistica antes
da entrada em vigor do presente diploma, devem ser
adaptadas as novas regras estabelecidas neste diploma,
até 1 de janeiro de 2021.

2. Na falta da adaptacdo a que se refere o nimero
anterior, consideram-se automaticamente revogados os
respetivos estatutos de Utilidade Turistica.

Artigo 30°

Implementacao de programas pelo Governo

Com vista a apoiar as micro, pequenas e médias empresas
nos seus esforcos de criacao de condi¢oes para beneficiarem
do estatuto de Utilidade Turistica, o Governo cria:

a) Um programa de apoio a certifica¢io de qualidade,
internacionalmente reconhecida;

b) Um programa de suporte a formacio de empregados
e gestores no dominio da qualidade;

¢) Um programa de formagéo dirigido as unidades e
empreendlmentos turisticos, espemﬁcamente as
micro, pequenas e médias empresas turisticas
no dOl’nlnlO de servigos prestados e na prestacao
dos primeiros socorros e emergéncia médico-
sanitaria;
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d) Legislacio adequada no que respeita a especifica¢io
e caraterizacio, condi¢bes e requisitos para o
exercicio de diferentes profissdes turisticas, e
emissio da carteira profissional.

Artigo 31°
Direito subsidiario

Para todas as matérias ndo especialmente reguladas
no presente diploma é aplicavel o regime geral das
taxas e das contribuigdes a favor das entidades publicas,
aprovado pela Lei n.® 100/VIII/2015, de 10 de dezembro e,
subsidiariamente, o Codigo Geral Tributario, o Cédigo de
Processo Tributario, a Lei de Bases do Or¢amento do Estado,
a legislagdo que regula o procedimento administrativo e
o regime Juridico Geral das Contraordenacoes.

Artigo 32°
Revogacao
O presente diploma revoga a Lei n.° 55/VI/2005, de 10 de janeiro.
Artigo 33°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacéo.

Aprovado em Conselho de Ministros do dia 19 de
dezembro de 2019.

José Ulisses de Pina Correia e Silva, Olavo Avelino
Garcia Correia e Carlos Jorge Duarte Santos

Promulgado em 9 de margo de 2020
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Decreto-Lei n° 23/2020
de 13 de marco

O Titulo de Residéncia de Estrangeiros (TRE) é um
documento de identificacdo concedido aos estrangeiros
autorizados a residir em Cabo Verde, criado pelo
Decreto-Lei n.° 20/2014, de 17 de margo, que define as
suas carateristicas bem como o processo da sua emissdo.

O TRE é um documento eletrénico seguro, de nova
geracdo que incorpora inumeras solugdes de seguranca
documental, fisica e l6gica, das mais avancadas da
atualidade.

O presente diploma, essencialmente, fixa o regime de
taxas devidas pela emisséo, substitui¢do e entrega do
TRE, tomado como referéncia o valor maximo das taxas
que sdo exigidos aos cidad&os nacionais em matéria de
emissio do Cartdo Nacional de Identificacio e os custos
do processo de atribuig¢éo do Titulo de Residéncia, tendo
em conta o principio geral da proporcionalidade.

As taxas a que se refere o presente diploma visam suportar
as despesas decorrentes da producao, personalizacio,
pedido e entrega do TRE, manutencio do Sistema Nacional
de Identificacao e Autenticacédo Civil (SNIAC), bem como
o Sistema de Informacao do Titulo de Residéncia de
Estrangeiros (SITRE).

Por conseguinte, sdo confiadas a Dire¢do de Estrangeiros
e Fronteiras (DEF), a producgéo e personalizagdo do TRE,
em articulacio técnica com o SNIAC, sendo que a recolha
de dados pessoais, a concessao e a entrega ao respetivo
titular, compete a DEF e mediante delegacio desta,
também aos Comandos Regionais da Policia Nacional.
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Nos casos permitidos por lei, e sempre que solicitado
o servicgo externo de recolha dos elementos necessarios
para a concessio e entrega do TRE, é devida uma taxa
suplementar pelos custos de deslocacgao.

Foi ouvida a Diregao de Estrangeiros e Fronteiras.
Assim:

Ao abrigo do disposto no artigo 13° da Lei 100/VII/2015,
de 10 de dezembro, que estabelece o regime geral das taxas;

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 2 do
artigo 204° da Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
Objeto

O presente diploma estabelece o regime das taxas
devidas pela emissio, substituicido e entrega do Titulo
de Residéncia de Estrangeiros (TRE) e aprova as tabelas
anexas ao presente diploma, que dela faz parte integrante.

Artigo 2°

Incidéncia objetiva

As taxas referidas no artigo precedente incidem sobre
a prestacéo das atividades de emissdo, substituigio e
entrega do TRE.

Artigo 3°

Incidéncia subjetiva

1. Sao sujeitos ativos da relacéo juridica-tributaria de
taxas a que se refere o presente diploma:

a) A Direcdo de Estrangeiros e Fronteiras (DEF) na
Cidade da Praia;

b) Os Comandos Regionais da Policia Nacional,
mediante delegacdo da DEF.

2. O cidadao estrangeiro, individualmente, é o sujeito
passivo da relagdo juridico- tributaria de taxas a que se
refere o presente diploma.

Artigo 4°

Fundamentaciao economico-financeira

As taxas a que se refere o presente diploma visam suportar
as despesas decorrentes da produgio, personalizacéo,
pedido e entrega do TRE, da manutencao do Sistema
Nacional de Identificacido e Autenticac¢éo Civil (SNTAC),
bem como o Sistema de Informacéo do Titulo de Residéncia
de Estrangeiros (SITRE).

Artigo 5°
Valores das taxas
Os valores das taxas devidas pela emisséo e substituicio
do TRE determinam-se de acordo com a respetiva emissao,
em escudos cabo-verdianos, e constam da tabela do Anexo I.
Artigo 6°

Isencoes

Ficam isentos de pagamento de taxas pela atribuicéo
do TRE:

a) O nacional de pais, com o qual Cabo Verde tenha
acordo neste sentido;

https://kiosk.incv.cv

b) As vitimas de trafico de seres humanos e de agoes
de auxilio a imigracdo ilegal, devidamente
comprovadas;

¢) As vitimas de Violéncia Baseada no Género,
devidamente comprovadas; e

d) Emisséo ou renovacéo se o documento entregue
estiver danificado e conter erros, por motivo
imputavel aos servigos;

Artigo 7°

Producao e personalizacao

A producéo do TRE e sua personalizacio sdo confiadas

a DEF, em articulagéo técnica com o SNIAC.
Artigo 8°
Pedido de emissao e entrega

1. Sao competentes para a rece¢io do pedido de emissio
e entrega do TRE, as entidades referidas nas alineas a)
e b) don.’ 1 do artigo 3°.

2. O TRE é entregue ao respetivo titular, pelo préprio
servigo onde tiver sido requerido, a partir do décimo
quinto dia util subsequente a sua concessio.

Artigo 9°

Servicgo externo de recolha dos elementos necessario
para a concessao e entrega do TRE

Sempre que for solicitado servigo externo de recolha
dos elementos necessarios para a concessio e entrega
do TRE, nos casos permitidos por lei, é devida uma taxa
suplementar pelos custos de deslocacio no valor de cento
e cinquenta escudos por quilémetro até maximo de cinco
mil escudos, consoante o caso.

Artigo 10°
Reclamacao por defeito de fabrico

1. A reclamacéao por defeito de fabrico do TRE pode
ser feita junto de qualquer servico competente para a
concessao.

2. Sempre que possivel, o servico deve verificar o efetivo
mau funcionamento do TRE e envid-lo nesse caso a DEF.

3. Enquanto nao houver decisao sobre a reclamacgao,
caso o titular opte por solicitar de imediato a emissio de
novo TRE, deve depositar o valor corresponde as taxas
que seriam devidas.

4. Se vier a confirmar o defeito de fabrico, no caso
previsto no nimero anterior, o valor pago pela emissio
1mediata do TRE é restituido ao interessado.

Artigo 11°
Liquidacao do pagamento

1. As taxas devem ser pagas na totalidade no momento
da apresentacao do correspondente pedido.

2. A liquidacéo e o pagamento das taxas de emissao e
substituicdo do TRE sdo efetuados nos termos determinados
no Regime Geral da Tesouraria do Estado, através de
Documento Unico de Cobranca (DUC).

Artigo 12°

Destino das receitas

1. O produto da arrecadacéo das taxas de emissio,
substitui¢do e entrega do TRE constitui receita do
Estado, devendo ser depositado, diariamente, em contas
expressamente indicadas pela Direcdo Geral do Tesouro
(DGT).

B56E667C-AGE6-4B56-8643-BAA49FGAGAGA



818 1 Série — n® 30 «B.O.» da Republica de Cabo Verde — 13 de mar¢o de 2020
2. Os servicos encarregues da emissio do TRE devem Artigo 14°
proceder, no préprio dia da cobranca, ao envio automatico Revogacio

de toda a informacio referente a entrada de receita do
dia para o sistema de controlo a entrada de recebimentos
administrado pela DGT.

3. A receita referida no nimero anterior é distribuida,
mediante rateio, para as finalidades definidas no Anexos
IT ao presente diploma, do qual faz parte integrante.

4. Quando o servico do pedido de emissio seja diferenciado
do servigo de entrega, o montante das receitas é repartido
equitativamente.

5. O montante pago pela concessdo do TRE inclui o valor
da remuneracio dos servicos devidos a cada entidade
interveniente, conforme se tratar de emissio ou entrega.

Artigo 13°
Legislacao subsidiaria

Nos casos omissos, aplica-se as disposi¢oes da Lei
n° 100/VIII/2015, de 10 de dezembro, que estabelece o
regime geral das taxas.

E revogada toda a legislacdo em contrario as disposi¢oes
previstas no presente diploma.

Artigo 15°
Entrada em Vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros do dia 30 de
janeiro de 2020.

José Ulisses de Pina Correia e Silva, Olavo Avelino
Garcia Correia, Luis Filipe Lopes Tavares, Paulo Augusto
Costa Rocha e Janine Tatiana Santos Lélis

Promulgado em 9 de margo de 2020
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Anexo I

Tabela de taxas a que se refere o artigo 5°

(Em escudos Cabo-verdianos)

Natureza do Documento

Taxa normal de emissao

TRE

1.400

Anexo I1

Tabela de taxas a que se referem o nimero 3 do artigo 12°, em regime de emissao normal

(Em escudos Cabo-verdianos)

Emisséo e entrega de TRE em regime normal
Natureza do| Producao e |Manutencdodo | Sistema de|Servigo de TOTAL
Documento | personalizacdo | Sistema Nacio- | Informacéao | emissio
nal de Autenti- | do TRE
cacgao civil e/ou entrega
TRE 1.000 100 200 100 1.400

Decreto-Lei n°® 24/2020
de 13 de margo

O presente diploma legal procede a alteracéo ao Decreto-Lei n.° 19/2014, de 17 de marco, que cria o Cartido Nacional
de Identificacdo (CNI), e tem por objetivo primeiro, a obtencio obrigataria pelos cidadaos Cabo-verdianos residentes
no pais do documento de identificacdo a partir do registo a nascenca, conjugando-se assim, com o estabelecido no
n.° 1, do artigo 76° do Cédigo de Registo Civil, que prevé que o nascimento ocorrido em estabelecimento hospitalar
é registado no respetivo posto de registo civil antes da alta.

A obrigatoriedade da obtengdo do CNI a nascenca, estende-se também aos cabo-verdianos residentes na diaspora,
nos respetivos Postos Consulares competentes.

A medida, igualmente, visa que toda a populagdo Cabo-verdiana passa a integrar a base de dados do Sistema
Nacional de Identificacdo e Autenticacdo Civil (SNIAC) desde o seu nascimento, o que tras grandes ganhos para o
sistema de identificacio civil cabo-verdiano como também tem impacto positivo no combate a fraude documental a
nascenga.

Cumulativamente a obrigacgio de se obter o CNI a nascenga, o presente diploma estabelece os elementos que
imperativamente devem constar do referido documento nacional de identificacao.

Por outro modo, o diploma visa o cumprimento das normas internacionais da Organizac¢io Internacional da Aviac¢io
Civil, essencialmente, prevendo que nos casos de impossibilidade de emissdo do CNI de pessoas que contém, apenas nome,
néo detendo de quaisquer apelidos, nome com caracteres especiais, que nos campos em falta, coloca-se o caracter “X”.

Por razoes técnicas e de seguranca documental, no que se refere ao CHIP do CNI, este passa a conter trés blocos
de notas, ao invés de dois. O bloco de nota privado, o bloco de nota publico e o bloco de nota pessoal do cidadio.

Assim,
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No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 2 do
artigo 204° da Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
Objeto

O presente diploma procede a primeira alterac¢ido do
Decreto-Lei n.° 19/2014, de 17 de margo, que cria o Cartéo
Nacional de Identificacido dos cidadaos cabo-verdianos e
estabelece o regime juridico da sua emisséo, substituicao,
utilizacéo e cancelamento.

Artigo 2°
Alteracoes

Sio alterados os artigos 3° 7°, 10° 11°, 13°, 14° 15° 20°,
21°, 25° 28° 35° e 37° do Decreto-Lel n.° 19/2014, de 17
de margo, que passam a ter a seguinte redacao:

“Artigo 3°
[...]

O CNI destina-se a todos os cidadédos Cabo-verdianos
residentes em Cabo Verde ou na didspora, sendo a sua
obtencao obrigatoéria a partir do registo a nascenca.

Artigo 7°
[...]

1. [...]

2. [...]

3.[...]

4. O CNI cancelado nos termos do n.° 5 do artigo 37°
deve ser retido por todas as autoridades ou reparticoes
publicas perante as quais venha a ser exibido e remetido
imediatamente a qualquer servico de rececao ou a Direcao
Geral dos Registos Notariado e Identificagao.

Artigo 10°

D[]
DL

3. Os elementos de identificacio constantes das alineas
b), g e 1) do nimero anterior sdo obrigatérios, ndo sendo
possivel a emissido do CNI em caso de auséncia de
informacéao respeitante aos mesmos.

4. [Anterior n.° 3]

5. Na auséncia de informacéo sobre alguns elementos
de identificacao do titular nao referidos no n.° 3, com a
excecao do elemento previsto na alinea a) do n.° 4, o CNI
contém, na area destinada a este elemento, a inscrig¢io
da letra «X» ou de outra mencéo prevista na lei.

Artigo 11°
[...]
[...]
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a) Dados de identificagéo do titular referidos no nimero
2 do artigo anterior, com excecdo das alineas i) e j), bem
como os dados indicados na alinea b) do n.° 3;

b) [...]
o) [...]

d) Imagens das impressoes digitais recolhidas na
instrucdo do pedido de CNI;

e)[..]
f)[.]
g [.]
h) [..]

1) Bloco de notas pessoal do cidadao (leitura e escrita
protegida por PIN).

13°

iii. [...]
b) Aplicacao de autenticacéo forte, baseada no standard

internacional que permite autenticagdo segura do cidadao
através de codigo de autenticagdo de duragio limitada.

2. [...]
a) [...]

b) A assinatura eletrénica de acordo com o standard
internacional.

3. ..

a) Suporte a integracio com sistemas de pagamento
eletrénicos, através de solugdes tecnoldgicas implementadas
para o efeito em parceria com entidades do setor;

b) [...]
14°
[...]
1. [..]

a) [...]
b) PIN de assinatura digital qualificada;

¢) PIN de bloco de nota pessoal;
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b) [...] 2. No ato do pedido o requerente deve identificar-se
adequadamente, para verificagio e validac¢do dos respetivos
o) [..] dados de identificacio.
D[] 3.[..]
e [...]

f) ¢ - caractere alfanumérico de controlo.

3. [...]

4. O NIC é uma estrutura légica de numeracio que, pela
simples leitura, fornece alguns elementos de 1dentificagéo
mais elementares do cidadao e cada cidadao é portador
de um numero de identificacdo que corresponde ao do
primeiro CNI, sob o qual sdo passadas as sucessivas
renovacgoes que vierem a ser requeridas.

5.[..]

6. A requerimento do cidadao ou do seu representante
legal, pode ser atribuido novo nimero de identificacido
civil nos casos de usurpacio de identidade, falsificacdo ou
uso de documento alheio, mediante despacho do Diretor
Geral dos Registos Notariado e Identificagdo.

Artigo 20°
[...]

1.[...]

2. [...]

3. O titular do CNI deve comunicar novo endereco postal
e promover, junto dos servigos de rececdo, presencialmente
ou por via eletrdnica, a atualizagdo da morada no CNI
logo que deixe de ser possivel o seu contato regular no
local anteriormente indicado.

4. Carece de autorizacao do titular, a efetivar mediante
insercao do PIN, o acesso a informacdo sobre a morada
arquivada no sistema, sem prejuizo do acesso direto das
autoridades judiciarias e das entidades policiais para
conferéncia da identidade do cidadao no exercicio das
competéncias previstas na lei.

Artigo 21°
[...]

1. [..]

2. [...]

3. [..]

4. As impressodes digitais contidas no CNI s6 podem
ser usadas por vontade do respetivo titular.

5.[...]
Artigo 25°
[...]

1. [...]

2. [..]

3. [...]

4. Na diaspora funcionam como servicos dos pedidos
de emisséo, substituicdo e cancelamento do CNI, as
Embaixadas e os postos consulares de carreira designados
por despacho do membro do Governo responsavel pela
area das Relacoes Exteriores.

Artigo 28°
[...]

1. A emissdo do CNI, a sua substituicdo e a atualizacéo
da morada sio requeridas pelo respetivo titular, junto dos
servicos de rece¢do indicados no artigo 25°, presencialmente
ou por via eletronica.

https://kiosk.incv.cv

4.1..]
Artigo 35°
[...]

1. O CNI é um documento valido para identificacao e
uso digital depois da sua ativacao.

2. [..]

3. [...]

Artigo 37°

[...]

1. [...]

2. O pedido de cancelamento pode ser feito:

a) Presencialmente, junto de qualquer servico de rececgao
ou junto do servico de apoio ao cidadao; ou

b) Por via telefénica ou eletrénica, nos termos a
regulamentar por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da Identificacdo Civil.

3. [...]

4. [...]

5. O CNI, os certificados digitais e os mecanismos de
autenticacdo associados ao cartio sio cancelados nos casos

de perda de nacionalidade, morte do titular ou usurpacio
de 1dentidade judicialmente declarada.

6. [...]
7. [...]7
Artigo 3°

Entrada em Vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros do dia 30 de
janeiro de 2020.

José Ulisses de Pina Correia e Stlva, Olavo Avelino
Garcia Correia, Luis Filipe Lopes Tavares, Paulo Augusto
Costa Rocha e Janine Tatiana Santos Lélis

Promulgado em 9 de margo de 2020
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Resolucao n® 42/2020
de 13 de marco

A Resolucio n.° 130/2019, de 17 de outubro, procedeu
a primeira alteragio a Resolugéo n.° 62/2017, de 21 de
junho que criou a equipa de implementacao do Sistema
Nacional de Identificacdo e Autenticacao (SNIAC).

As alteracoes foram no sentido de reforcar a equipa
de implementag¢do SNIAC por um elemento com perfil
na area de gestdo Administrativa ou financeira e de um
condutor.

A Resolucgéo n.’ 15/2020, de 27 de janeiro, estabeleceu
a remuneracao dos elementos que reforcam a equipa de
implementacao do SNIAC, com a indicagio expressa da
remuneracao liquida mensal.
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Convindo proceder a harmonizac¢ido com os preceitos
legislativos adotados pela administrac¢do publica
Cabo-verdiana.

Assim,

Nos termos do n.” 2 do artigo 265° da Constituigao, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°
Objeto

A presente Resolucio procede a primeira alteracao a
Resolugéo n.° 15/2020, de 27 de janeiro, que estabelece
a remuneracio dos elementos que reforcam a equipa
de equipa de implementacao do Sistema Nacional de
Identificacédo e Autenticagdo (SNIAC).

Artigo 2°

Alteracao

E alterado o artigo 2° da Resolugdo n.° 15/2020, de 27
de janeiro, que passa a ter a seguinte redacao:

“Artigo 2°
[...]

1. O responséavel pela gestdo administrativa e financeira
da equipa de equipa de implementagdo do Sistema Nacional
de Identificagao e Autenticacdao (SNIAC), tem direito a
uma remuneracido mensal equiparada a do técnico Sénior
Nivel II, do quadro comum da Administracdo Publica,
sujeita aos descontos legais.

2. O condutor que colabora com a equipa de implementacio
do Sistema Nacional de Identificacao e Autenticacgio
(SNIAC), tem direito a uma remuneracio mensal equiparada
a do Apoio Operacional Nivel III, do quadro comum da
Administracdo Publica, sujeita aos descontos legais.”

Artigo 3°

Entrada em vigor

A presente Resolu¢do entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em Conselho de Ministros aos 05 de marco
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e Silva

Resoluc¢ao n® 43/2020
de 13 de marco

Convindo estabelecer as remuneracoes do Presidente do
Conselho Diretivo do Centro Nacional de Pensées Sociais;

Respeitando os limites impostos pela Resolugéao n.°
56/2016, de 9 de junho, alterado pela Resolucdo n.° 82/2019,
de 28 de junho, que harmoniza a remuneracao dos gestores
publicos e membros dos Conselhos de Administragio das
entidades reguladoras Independentes, tendo em vista a
obtencao de maiores economias, eficiéncia e resultados.

Assim,

Nos termos do n° 2 do artigo 265° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1°

Remuneracao

E fixada em 240.000$00 (duzentos e quarenta mil
escudos) a remuneracdo iliquida e mensal do Presidente do
Conselho Diretivo do Centro Nacional de Pensées Sociais.
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Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio e produz efeitos retroativos a 1 de
janeiro de 2020.

Aprovada em Conselho de Ministros do dia 05 de margo
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e Silva

Resolucao n® 44/2020

de 13 de margo

A Lei n° 69/IX/2019, de 31 de dezembro, que aprova
o Orcamento de Estado para o ano econémico de 2020,
estabelece no n.’ 1 do seu artigo 8°, que as admissoes na
Administragao publica, sdo da competéncia do Conselho de
Ministros, mediante proposta fundamentada do membro
do Governo responsavel da area que pretende recrutar,
de acordo com critérios previamente definidos.

Atendendo que um dos grandes desafios do Ministério
da Agricultura e Ambiente é a diminuicio da precariedade
dos seus funcionarios, no que tange a situacgao laboral;

Considerando que ha necessidade de se reforgar o
quadro de pessoal do Ministério da Agricultura Ambiente
em regime de carreira;

Considerando ainda, que o Ministério de Agricultura e
Ambiente se encontra com um elevado défice de pessoal
técnico em varios sectores;

Havendo disponibilidade orgamental para suportar as
despesas com o ingresso de pessoal técnico, reporta-se
necessario proceder as admissoes nos termos que se propoe.

Assim;
Nos termos do n° 2 do artigo 265° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:
Artigo 1°

Autorizacao

Ficam autorizadas as admissdes na Administracio
Publica, previstas e dotadas no Or¢camento de Estado
para o ano econémico de 2020, para ingresso em Regime
de Carreira de 18 (dezoito) Técnicos, Nivel I, para o
Departamento Governamental responsavel pela area da
Agricultura e Ambiente.

Artigo 2°
Custos

Os custos concernentes as admissoes que se refere
o artigo anterior totalizam um impacto orgamental
anual correspondente a 14.557.536$00 (catorze milhoes,
quinhentos e cinquenta e sete mil, quinhentos e trinta
e seis escudos).

Artigo 3°
Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros aos 05 de margo
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e Silva
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Resolucao n° 45/2020

de 13 de marg¢o

O Mundo, neste momento, esta a registrar um surto
epidémico de coronavirus, que teve inicio no final de
dezembro de 2019, apés ter casos registrados em Wuhan,
na China, com o mais de 98 mil casos e mais de 3 mil
mortes, segundo os dados da Organizacdo Mundial da
Saidde (OMS).

O novo agente do coronavirus, chamado de novo
coronavirus — COVID-2019 é uma familia de virus que
causa doengas que variam das infe¢des respiratorias comuns
a doencgas graves com impacto importante em termos
de saude publica, como a Sindrome Respiratéria Aguda
(SARS), identificada em 2002, e a Sindrome Respiratoéria
do Oriente Médio (MERS), identificada em 2012.

A situacdo mundial é alarmante, o que levou a OMS
a declarar o estado de emergéncia global, em razao da
disseminacéo do coronavirus.

Neste contexto, considerando a mobilidade existente
em Cabo Verde e para Cabo Verde de paises com a
pandemia de coronavirus, nomeadamente paises europeus
emissores de turistas que visitam Cabo Verde, obrigam a
um incremento de medidas sanitarias e operacionais no
pais, designadamente nos hospitais, aeroportos e portos;

Considerando que a existéncia de ligacoes aéreas didrias
com os paises com a epidemia e a falta de imunidade
da populacdo Cabo Verdiana para com esta doenca,
aliado ao fato de se tratar de uma epidemia altamente
transmissivel e sem tratamento antiviral especifico, o que
aumenta o risco sanitario para uma eventual introducao
desta doenca no Pais;

Levando em consideragdo que a Italia é o pais da europa
com mais casos de pessoas infetadas pela coronavirus
COVID-19, com, segundo os dados disponiveis, mais de
3.000 casos de infetados e 148 ébitos;

Tendo em conta o afluxo anual de 30 mil turistas
oriundos de Italia para Cabo Verde, com uma média de
estadia de cerca de 6 dias e atendendo que o nivel de
transmissibilidade desse virus entre humanos é de cerca
de 1 a 4, por cada infetado;

Atendendo que o Turismo contribui com cerca de um
quinto da riqueza nacional criada e com cerca de 23%
dos postos de trabalho;

Considerando, ainda, a Resolucdo n.’ 35/2020, de 27 de
fevereiro, que interdita todos os voos com procedéncia em
Italia para Cabo Verde por um periodo de trés semanas;

Entende o Governo tomar medidas preventivas urgentes
para garantir a seguranca do pais em matéria de satde
publica.

Assim,

Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constituigdo, o
Governo aprova a seguinte Resolugio:

Artigo 1°

Prorrogacao do prazo de suspensao dos voos da Italia

1. Fica prorrogado para até 30 de abril de 2020 o prazo
de interdicao de todos os voos com procedéncia em Italia
para Cabo Verde.

2. A situacdo sera avaliada periodicamente para
decisdo sobre a continuidade da medida ora decretada
ou seu cancelamento, conforme o estado da evolucgéo do
coronavirus (COVID-19) em Italia.
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Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Aprovada em Conselho de Ministros do dia 12 de margo
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e
Silva

Resolucao n® 46/2020
de 13 de marco

O Mundo, neste momento, esta a registrar um surto
epidémico de coronavirus, que teve inicio no final de
dezembro de 2019, apds ter casos registrados em Wuhan,
na China, com o mais de 98 mil casos e mais de 3 mil
mortes, segundo os dados da Organiza¢do Mundial da
Sadde (OMS).

O novo agente do coronavirus, chamado de novo
coronavirus — COVID-2019 é uma familia de virus que
causa doencas que variam das infe¢des respiratérias comuns
a doengas graves com impacto importante em termos
de satude publica, como a Sindrome Respiratéria Aguda
(SARS), identificada em 2002, e a Sindrome Respiratéria
do Oriente Médio (MERS), identificada em 2012.

A situacédo mundial é alarmante, o que levou a OMS
a declarar o estado de emergéncia global, em razio da
disseminacao do coronavirus.

Pese embora, até o momento, Cabo Verde nio tenha
registrado nenhum caso suspeito de coronavirus, o
Ministério da Saude e da Seguranc¢a Social, enquanto
entidade maxima promotora da saude publica, vem
tomando medidas preparatérias para responder a epidemia
do coronavirus, designadamente a implementacéo de
todas as recomendacoes da OMS e o reforco das medidas
de vigilancia nos pontos de entrada do pais, em todos os
aeroportos internacionais, a interdicdo dos voos oriundos
de Italia e a autorizacao de aquisicao de equipamentos
médicos-hospitalares.

Neste contexto em que os paises sdo chamados a enfrentar
a “Emergéncia Sanitaria de alcance internacional” imposta
pela epidemia do COVID-19, Cabo Verde responde presente
com este Plano Nacional de contingéncia como documento
orientador das a¢des de prevencao e controlo de doencas.

Com o presente Plano pretende-se proceder a: (i)
contextualizagio da epidemia; (1) defini¢do das responsabilidades
aos niveis central e descentralizado; (i11) descri¢do da
organizacao de resposta, numa perspetiva multissectorial e
pluridisciplinar, permitindo uma abordagem que enfatiza o
compromisso do Ministério da Satde; (iv) responsabilizacao
de todos os atores intervenientes no processo de facilitacao
de normas e procedimentos para a detec¢do precoce da
entrada da COVID-19 no pais, de seguimento de viajantes
provenientes de paises de transmissao ativa da doenga
e de implementacéao de ac¢ées de informacéao, educacio e
comunicacao (IEC), para o empoderamento da populacéo.

O Plano pressupde, ainda, uma intensa atividade formativa
e de sensibilizacdo dos profissionais e de todas as forgas
vivas, para o enfrentamento da epidemia, e apresenta
um conjunto de oito anexos normativos padronizados e
em sintonia com as recomendagoes da OMS.

Assim,

Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constituicio, o
Governo aprova a seguinte Resolugéo:
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Artigo 1° 2. Objetivos do Plano
Objeto 2.1. Geral

E aprovado o Plano Nacional de Contingéncia para a
prevencéo e controlo do COVID-19, adiante designado
de Plano, que se publica anexo a presente Resolucao, da
qual faz parte integrante.

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em Conselho de Ministros do dia 12 de margo
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e
Silva

Anexo
(A que se refere o artigo 1°)

PLANO NACIQNAL DE CONTINGENCIA PARA A
PREVENCAO E CONTROLO DO COVID-19

1. INTRODUCAO

A 31 de dezembro de 2019, a China reportou a Organizacio
Mundial da Satde um cluster de pneumonias de etiologia
desconhecida em trabalhadores e frequentadores dum
mercado de peixe, mariscos vivos e aves na cidade de
Wuhan, provincia de Hubei. A 7 de janeiro de 2020 as
autoridades chinesas identificaram um novo coronavirus como
agente causador da doenca e partilharam a sequenciacio
gendmica do novo virus a nivel internacional.

A Evolugio dos nimeros de casos suspeitos e confirmados
por essa doenca registou um rapido aumento nessa
provincia chinesa, e casos além-fronteiras comecaram a
ser notificados. Em menos de um més, foram notificados
casos da doenga e de 6bitos em cinco regides da OMS e
a transmissdo de homem para homem foi confirmada.

Entretanto até ao momento persistirem muitas incognitas
sobre varios aspetos dessa doenga e do agente causador.

A 30 de janeiro de 2020, o Diretor-Geral da OMS
determinou que o surto de COVID-19, que a data
afetava principalmente a Reptublica Popular da China,
constitul uma Emergéncia em Saude Publica de Ambito
Internacional e admitiu a possibilidade de ocorréncia de
casos importados para outros paises. Consequentemente,
a OMS emitiu recomendacéoes a todos os paises a se
prepararem implementando medidas de alerta, incluindo
vigilancia ativa, deteg¢do precoce, gestdo de casos,
rastreamento de contatos e prevencio da propagacio da
infeg¢do por COVID-19, bem como a partilha de dados
completos com a OMS.

Cabo Verde, enquanto pais arquipelagico com grande
mobilidade de viajantes nacionais e estrangeiros, através
dos quatro aeroportos internacionais, iniciou rapidamente
a operacionalizacio de todas as recomendacgoes emanadas
da OMS e, a0 mesmo tempo, acompanha a evolugéo dos
conhecimentos cientificos que vém sendo disponibilizados
através das publicacoes de pesquisa sobre esta doenca.

Este documento tem o objetivo de sistematizar todas
as acgoes e procedimentos em curso no pais e a serem
implementadas, desde o nivel central até as unidades
mais descentralizadas de prestacio de cuidados de satde,
abrangendo a participacio de todos os setores importantes
neste processo.

Este Plano de contingéncia sera atualizado, periodicamente,
de acordo com o cenario epidemiolégico, com base nas
evidencias técnicas e cientificas nacionais e/ou internacionais.
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Orientar todas as agoes de prevencédo e controlo do
COVID-19 no pais, através de uma abordagem multissectorial
e pluridisciplinar.

2.2. Objetivos Especificos

- Descrever estratégias de resposta para trés niveis:
alerta, perigo eminente e emergente conforme
preconizado pela OMS, no sentido de controlar
e reduzir a disseminacdo do COVID-2019 no
Pais;

- Definir responsabilidades e prioridades nos niveis
central e descentralizado, assim como organizar
o fluxograma de resposta a epidemia pelo
COVID-19;

- Orientar e recomendar medidas de prevencio e
controlo da doenca, de forma ativa, imediata
e oportuna;

- Providenciar anélises epidemioldgicas, identificando
grupos de risco;

- Evitar transmissio do virus para profissionais de
saude e contatos préximos;

- Orientar sobre a conduta frente aos contatos
proximos;

- Produzir e disseminar informacdes epidemiolégicas.

3. RESPONSABILIDADES CENTRAIS NOS PLANOS DE
CONTINGENCIA

- Orientar o funcionamento da equipa técnica de
intervencio nos concelhos (ETLIR), ap6s detecio
da circulagao viral do COVID-19 no territério,
acompanhando indicadores epidemioldgicos,
operacionais e assistenciais;

- Apoiar na intensificagdo e no monitoramento dos
procedimentos seguros para a recolha de amostras;

- Apoiar a intensificacdo da Vigilancia dos Virus
Respiratorios frente a investigacdo de casos
suspeitos e confirmados de COVID-19 no pais;

- Assessorar as Delegacias de Saude (DS), no
acompanhamento das ac¢bes realizadas pelos
municipios;

- Articular com as DS para a viabilizacido das acgoes
a serem desenvolvidas, em tempo oportuno;

- Consolidar as informagoes epidemiolégicas e laboratoriais
para subsidiar a tomada de decisdo, por meio
de boletins e notas técnicas;

- Capacitar os profissionais para realizacao dos
procedimentos seguros para a coleta de amostras;

- Sensibilizar os profissionais para a notificagdo,
investigacdo e realizacio das agoes de prevencao
e controlo do COVID-19, de forma oportuna;

- Estabelecer parcerias intersectoriais, para fortalecer
a resposta as situagdes;

- Acompanhar o monitoramento, analise e avaliacio
dos casos suspeitos de COVID-19.

4. CONTEXTUALIZACAO EPIDEMIOLOGICA DA INFECAO
HUMANA PELO NOVO CORONAVIRUS (SARS-CoV-2, COVID-19)

4.1. CARATERISTICAS GERAIS
A doenga é causada por uma nova estirpe de Coronavirus
que ainda néo havia sido identificada em humanos,

denominada de SARS-Cov-2-. Sabe-se que os coronavirus
sao zoonoticos.
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O SARS-Cov-2pertencente a familia Coronaviridae,
género Coronavirus, subdividido em trés grupos principais,
com base em proprledades genéticas e soroldgicas. Cada
grupo inclui muitos virus que causam doeng¢a no homem,
animais ou aves.

Os coronavirus (CoV) sdo uma grande familia viral,
conhecidos desde meados dos anos 1960, que causam
infegdes respiratorias em seres humanos e animais.

Geralmente, infe¢bes por coronavirus causam doengas
respiratorias leves a moderadas, semelhantes a um
resfriado comum. A maioria das pessoas se infeta com

os coronavirus comuns ao longo da vida, sendo as
criancas pequenas mais propensas a

se infetarem. Alguns coronavirus podem causar sindromes
respiratérias graves, como a sindrome respiratéria aguda
grave que ficou conhecida pela sigla SARS da sindrome
em inglés “Severe Acute Respiratory Syndrome”, tendo
os primeiros casos na China em 2002.

O SARS Co V disseminou-se rapidamente para mais
de doze paises na America do Norte, América do Sul,
Europa e Asia, infetando mais de 8.000 pessoas e causando
aproximadamente 800 mortes, antes da epidemia global
de SARS ser controlada em 2003. Desde 2004, nenhum
caso de SARS foi relatado mundialmente. Em 2012 foi
1solado outro coronavirus, distinto daquele que causou
SARS no comeco da década passada. Esse novo coronavirus
era desconhecido como agente de doengca humana até
a sua identificacdo, inicialmente na Arabia Saudita e,
posteriormente, em outros paises do Oriente Médico, na
Europa e na Africa. Todos os casos identificados fora da
Peninsula Arabica tinham histérico de viagem ou contato
recente com viajantes procedentes de paises dg Oriente
Médio — Arabia Saudita, Catar, Emirados Arabes e
Jordania. Pela localizacdo dos casos, a doenca passou a ser
designada como sindrome respiratoria do Oriente Médio,
cuja sigla é MERS, do inglés “Middle East Respiratory
Syndrome” e o novo virus nomeado coronavirus associado

a MERS (MERS-CoV).

A maioria dos coronavirus geralmente infetam apenas
uma espécie animal ou, pelo menos um pequeno nimero
de espécies proximamente relacionadas. Porém, alguns
coronavirus, como o0 SARS-CoV podem infetar pessoas
e animais.

4.2. RESERVATORIO E MODO DE TRANSMISSAQO

Esta confirmado que o COVID-19 é uma zoonose e
que a transmissio pessoa a pessoa estd ocorrendo de
forma continuada. As investigac¢oes sobre transmissao
do novo coronavirus ainda estdo em curso. O reservatério
animal bem como a fonte animal de transmissio para
humanos continuam incertos. Contudo, muitos aspetos
relacionados a transmissdo pessoa a pessoa estdo ainda
por serem clarificados.

A disseminacéio de pessoa para pessoa pode ocorrer de
forma continuada e a transmissdo dos coronavirus ocorre
habitualmente por via aérea ou por contato pessoal com
secrecbes contaminadas, como:

- Goticulas de saliva;

- Espirro;

- Tosse;

- Secregdo nasofaringea;

- Contacto com a pessoa doente;

- Contato com objetos ou superficies contaminadas,

seguido de contato com a boca, nariz ou olhos.
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4.3. PERIODO DE INCUBACAO

Estima-se que o periodo de incubacio seja de 2 a 14
dias. Contudo, ha estudos que evidenciam que este periodo
pode se estender até 24 dias e investigadores continuam
a estudar o assunto, para uma melhor clarificacgio.
Importantes informacoes especificas ao SARS-CoV-2, como
o tempo que o virus permanece viavel no meio ambiente,
em diversos fluidos corporais, nos objetos contaminados,
em cadaveres permanecem ainda incertos.

4.4. SUSCETIBILIDADE

A suscetibilidade do SARS-CoV-2 na populagio é
geral, com 1dosos e pessoas com doencgas preexistentes a
apresentarem uma maior probabilidade de se tornarem
casos mais severos.

5. ORGANIZACAO DA RESPOSTA A COVID-19
5.1. A EQUIPA TECNICA DE INTERVENCAO RAPIDA (ETNIR)

Para a preparacgio da resposta a esta emergéncia
internacional do COVID-19, a Equipa Técnica Nacional
de Intervencao Rapida, em articulagao com a Instancia
Nacional de Coordenacéo, é a responsavel pela coordenacido
das agbes de resposta a nivel nacional, mobilizando as
estruturas de saude do pais, para prevencio e resposta a
emergéncia e articulando as informagoes entre todos os
niveis da piramide sanitdria, assegurando a integracio
dos outros setores/institui¢ées, incluindo o setor privado.
A ETNIR adota a abordagem de “uma s6 satde” e articula
com os profissionais das areas técnicas de satide humana,
saude animal, saide ambiental, além de protecao civil,
gestdo aeroportudria e portudria e for¢as militarizadas
(policia e forcas armadas).

A sua estruturacio permite a analise de dados e
informacoes, para subsidiar a tomada de decisdo dos
gestores e técnicos, na definicdo de estratégias e acoes
adequadas e oportunas pata o enfrentamento de emergéncias
em saude publica.

O Director Nacional de Satude é o responsavel pela
ativagdo da ETNIR, em articulagao com a INC.

A ETNIR é ativada quando uma emergéncia sanitaria
representar risco a saude publica seja pela probabilidade
de propagacao a nivel nacional ou pela superacao da
capacidade de resposta local. A ETNIR deve responder de
forma oportuna e proporcional a natureza e magnitude da
emergéncia sanitaria, mediante a avalia¢gio e monitoramento
continuados dos riscos, ameacas e vulnerabilidades,
mantendo as informacoes disponiveis e atualizadas de
situacgdes de emergéncia em saude publica, realizando
o planeamento, organizacio, coordenacédo, avaliagio e
execucio das acoes de resposta. Apds a operacionalizacao
do Centro Nacional de Operacoes de Emergéncia em
Satde Publica, as fungdes do Centro serdo incorporadas.

5,2. ORGANIZACAO DA RESPOSTA AS EMERGENCIAS EM
SAUDE PUBLICA SEGUNDO NiVEL DE ATIVACAO

5.2.1. NIVEIS DE ATIVACAO E ATIVIDADES
A. NIVEL DE ATIVACAO 1 - ALERTA

Nivel de resposta de Alerta corresponde a uma situagdo
em que o risco de introducgao do COVID-19 no pais seja
elevado e ndo apresente casos suspeitos.

ATIVIDADES
A nivel Central:
- Ativar a ETNIR;

- Elaborar e difundir orientagdes técnicas de definigao
e abordagem de casos, instrumentos de gestao,
de vigilancia, de formacio;
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- Atualizar e comunicar, continuamente, os niveis
de risco;

- Disponibilizar EPIs;

- Manter atualizado as informacoes internacionais
da evolugao da epidemia;

- Fazer comunicacao de risco;

- Disponibilizar um ntmero telefénico nacional tnico
de comunicacio da populacdo com os servigos
de saude.

A nivel das Regioes Sanitarias e Delegacias de Saude

- Ativar os Concelhos das Regibes Sanitarias e as
ETLIR;

- Instituir Vigilancia Sanitaria e triagem de casos
suspeitos a todos os passageiros provenientes de
viagens internacionais, para os Concelhos com
aeroportos e Portos Internacionais e cumprir
o anexo 9 do RSI (ver anexo);

- Identificar, dar orientac¢Ges aos passageiros provenientes
de paises ou areas com transmissdo, para o
cumprimento de medidas de prevencio da infe¢io
e protecao;

- Fazer o seguimento dos passageiros assintomaticos,
para o cumprimento de medidas de autovigilancia
e restri¢ao social durante 14 dias (isolamento
voluntario), desde a saida de paises ou areas
com transmissao;

- Assegurar a formagao dos profissionais de satde,
na definicdo, detecio e gestio de casos suspeitos
e contatos, diagndstico clinico e laboratorial, e
no uso de EPI;

- Em cada Centro de Satde, identificar e equipar um
espaco para isolamento, de um minimo dois
casos suspeitos ou confirmados;

- Formar e assegurar a disponibilidade de uma equipa
de transporte de casos suspeitos ou doentes
do domicilio para o local de isolamento, com
uma ambulancia disponivel por cada Ilha, com
capacidade de resposta (chegada no local) em
menos de uma hora, preferencialmente. OBS.
As Ilhas de Santigo e Santo Antédo devem ter
duas ambulancias para o efeito;

- As Regibes Sanitarias devem organizar as suas
intervencées de forma integrada, procurando
vantagens de eficiéncia e eficacia dos recursos
humanos e equipamentos existentes na regiao;

- Os Hospitais Regionais e Centrais devem assegurar
a disponibilizagio de um espago para isolamento,
suficientemente equipado para o internamento
com seguranca, com capacidade para, no minimo,
10-12 camas, com a separacido de alas masculino
e feminino;

- As Delegacias de Saude devem apoiar na formacio
dos técnicos e na disponibilizacdo de EPI, para
todos os setores que participam na prevencao
e resposta a um caso suspeito, nomeadamente:
técnicos da protecdo Civil, dos pontos de entrada,
das for¢as armadas, policia de fronteira de outros
parceiros, dependendo da realidade local,

- Organizar e promover exercicios de simulac¢do para
testar e aprimorar as capacidades locais no
cumprimento dos procedimentos operacionais
padrao (POP) ao nivel da Regido Sanitaria e do
municipio, na aplica¢ido de defini¢cdo de caso,
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notificacdo, procedimentos de gestdo de caso
suspeito e contacto, incluindo o uso correto dos
EPI, transporte de paciente, isolamento, recolha
e envio de amostras aos laboratorios.

Atividades nos pontos de entrada

- Produzir e divulgar material informativo para
orientar os viajantes quanto as medidas de
prevencio e protecdo individual em relacdo
20 Novo coronavirus;

- Orientar a equipa dos pontos de entrada sobre a
implementagao dos planos de contingéncia e
as orientacoes de controlo de infegéo;

- Divulgar os procedimentos a serem adotados perante
a presenca de caso suspeito a bordo;

- Desenvolver fichas de investigagio de casos suspeitos;

- Divulgar a definigdo de caso suspeito e orientar o
rastreio dos passageiros provenientes de voos
internacionais;

- Inventariar os EPI existentes nos pontos de entrada
e promover a correta distribui¢io e stock de
seguranca;

- Equipar a area de isolamento de acordo com as
orientacoes internacionais;

- Identificar o circuito de transporte de caso suspeito
e contactos, com as autoridades responsaveis;

- Produzir e divulgar orientagées para a gestdo de
residuos;

- Colaborar na formagéo dos profissionais dos aeroportos
no uso adequado de EPI e Medidas de prevencao
e controlo de infecdo;

- Divulgar a linha verde de Covid-19 8001112;

- Desenvolver exercicios de simulacio.
B. NIVEL DE ATIVACAO 2 - PERIGO IMINENTE

Corresponde a uma situacao em que ha confirmacio
de caso suspeito, conforme previsto na Norma Técnica
do anexo 2, que orienta sobre os procedimentos técnicos
na abordagem ao COVID-19.

Perante a confirmacao de caso suspeito numa Regido
Sanitaria, ou num municipio/Ilha, deve ser feita uma
reavaliagdo das capacidades de transporte e isolamento
de casos, para eventual aumento das capacidades nestes
dominios.

ATIVIDADES

- Proceder a Notificacdo imediata ao Delegado de
Saude e ao Servico de Vigilancia Integrada e
Resposta da DNS, através dos telefones 516
03 72 e 516 25 43 ou outros meios;

- Proceder o 1solamento imediato, em estrutura de
saude preparada para o efeito, ou acionar a
ambulancia para o transporte do paciente para
o local de isolamento, quando a suspeita for
feita no domicilio ou em locais que nao estio
preparados para isolamento;

- Proceder a recolha de amostra para a confirmacéo
laboratorial, o mais breve possivel,

- Proceder a identificagio dos contatos e disponibiliza-
los ao Delegado de Saude;

- Proceder a investigacao epidemioldgica do caso,
com vista a identificar outros eventuais casos
suspeitos e identificagdo de contactos;
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- Estabelecer a lista dos contactos e o monitoramento
dos mesmos conforme as normas estabelecidas
(anexo 2);

- Fazer tratamento do caso segundo o critério clinico;

- Priorizar o isolamento dos casos suspeitos nas proprias
estruturas sanitarias onde forem identificados;

- Priorizar a adequacio da capacidade de resposta
ao nivel local (na unidade onde se encontra em
isolamento), e evitar a0 maximo a evacuacgao
de casos suspeitos ou confirmados. Recorrer
quando necessario a teleconsulta, deslocagao
de especialistas ou de equipamentos médicos;

- Logo que tiver a confirmacio laboratorial de resultado
negativo, comunicar e desativar a vigilancia
dos contactos do caso suspeito descartado.

Atividades nos pontos de entrada
- Intensificar todas as acoes referidas anteriormente;

- Divulgar as orientacdes a serem adotados perante
casos suspeiltos e contactos;

- Intensificar os procedimentos a serem estabelecidos
perante casos suspeitos a bordo;

- Difundir o circuito de notificacdo imediata de casos
suspeitos a bordo e nos pontos de entrada;

- Fornecer os dados sobre a vigilancia epidemiolégica
diariamente ao SVIR;

- Garantir o stock adequado de EPI;

- Desenvolver um sistema de vigilancia da doenca
nos profissionais dos pontos de entrada;

- Expandir a comunicag¢do com outras partes interessadas;

- Atender aos fluxos de informacio definidos sobre
passageiros e tripulantes quando for necessaria
a investigacgao de contactos de casos suspeitos
da infecdo humana Covid-19;

- Promover briefing regulares entre o MSSS e os
Responsaveis dos pontos de entrada e outras
partes interessadas;

- Promover apoio psicolégico aos contactos de casos
suspeitos assintomadticos, caso necessario.

C. NIVEL DE ATIVACAO 3 - EMERGENCIA DE SAUDE
PUBLICA DE IMPORTANCIA NACIONAL

Corresponde a uma situagio em que ha confirmacgéo

de transmisséo local do primeiro caso de COVID-19, no
territorio nacional.

ATIVIDADES

- Notificar, imediatamente as autoridades sanitarias
ao nivel Central;

- Notificar, imediatamente, a OMS;

- Comunicar ao pais, através da autoridade sanitaria
maxima (Ministro da Satude ou primeiro ministro);

- Ativar o plano de resposta aos niveis nacional,
regional e local para resposta a Epidemia;

- Montar um gabinete de crise ao nivel central;

- Acautelar os espacos de isolamento;
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- Providenciar a deslocacdo de equipas de apoios
para o(s) municipio(s) afetado(s);

Mobilizar mais espacgos de isolamento e capacidade de
transporte de pacientes!

Isolamento

- Os concelhos Praia e Sao Vicente, bem como as
Regides Sanitarias devem identificar e equipar um
centro de satde para internamento e isolamento
dos casos;

- Os municipios da Brava, Maio, Sao Nicolau, Boa
Vista, devem suspender as consultas de rotina,
e organizar os respetivos Centros de Saudes
por forma a disponibilizar duas salas para
internamento de pacientes em isolamento,
sendo uma para o sexo masculino e uma para
0 sexo feminino;

- Acionar a protecdo civil para preparar a eventual
necessidade de colocacio de tendas, como forma
de alargar a capacidade de internamento e
isolamento no municipio;

- Os municipios da Praia, Sdo Vicente e Sal devem
mobilizar e colocar a disposi¢do os espacos das
clinicas das Forgas Armadas nesses concelhos,
para reforcar as respetivas capacidades de
isolamento e internamento de pacientes.

Capacidade de transporte de pacientes

Identificar mais uma ambulancia para assegurar o
transporte de pacientes.

Atividades nos pontos de entrada
- Intensificar todas as acoes referidas anteriormente;

- Promover briefing didrio entre o MSSS e os
Responsaveis dos pontos de entrada e outras
partes interessadas;

- Avaliar a necessidade de alargamento da Aarea
de isolamento, do reforco do transporte e dos
profissionais;

- Garantir o stock adequado de EPI,;

- Promover apoio psicolégico aos contactos de casos
suspeitos assintomaticos, caso necessario.

5.3 COMUNICACAO DE RISCO

De acordo com as orientagées da OMS a comunicacio
de risco e envolvimento/comunitario (CREC) em respostas
iniciais ao COVID-19, deve fazer parte das estratégias
dos paises. A Comunicagao de Risco ajudara a proteger a
saude publica durante a resposta precoce, das emergéncias
em saude publica.

O Instituto Nacional de Satde Publica é o responsavel
para essa acdo, em articulacdo com a DNS.

6. VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA

A vigilancia epidemioldgica (VE) do COVID-19 tem como
objetivo geral orientar o Sistema Nacional de Vigilancia
em Satde e a Rede de Servigos de Prestacado de Cuidados
de Saude, para a atuacdo na identificac¢io, notificacao e
gestdo oportunas de casos suspeitos de infecdo humana,
de modo a mitigar os riscos de transmissao sustentada
no territério nacional.
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Objetivos especificos da Vigilancia:

- Atualizar periodicamente o cendrio epidemiol4gico
com base nas evidéncias técnicas e cientificas
nacionais e/ou internacionais;

- Descrever o acometimento da doenca segundo
variaveis de tempo, pessoa e lugar;

- Prover andlises epidemioldgicas identificando grupos
de risco;

- Subsidiar a gestdo local das Delegacias de satde
e Regides Sanitarias na tomada de decisoes
baseadas em evidéncias;

- Evitar transmiss&o do virus para profissionais de
saude e contatos préoximos;

- Orientar sobre a conduta perante os contatos
préximos;

- Acompanhar a tendéncia da morbimortalidade
associadas a doenca;

- Monitorar as infe¢bes respiratdrias agudas com
vista a identificar outros virus respiratorios
circulantes;

- Produzir e disseminar informacdes epidemioldgicas.

NOTIFICACOAO

A Infecdo Humana pelo SARS-CoV-2 é atualmente uma
Emergéncia de Satide Publica de Alcance Internacional
(ESPAI), segundo anexo II do Regulamento Sanitario
Internacional. Sendo, portanto, um evento de saude

publica de notificacdo imediata.

A notificacdo imediata deve ser realizada pelo meio de
comunicac¢ao mais rapido disponivel, em até 24 horas, a
partir do conhecimento de CASO QUE SE ENQUADRE
NA DEFINICAO DE SUSPEITO.

Os casos suspeitos de infecao COVID-19 devem ser
comunicados imediatamente pelo profissional de satde
responsavel pelo atendimento a DNS, através dos telefones
516 06 72 e 516 25 43 ou, ainda, pelo email: domingos.
teixeira@ms.gov.cv; artur.correla@ms.gov.cv

A formalizacao da notificacdo de um caso suspeito
SARS-CoV-2 deve ser feita no formulario préprio (anexo 6).

7. LABORATORIO

A recolha de amostras para o diagnéstico laboratorial
do SARS-CoV-2 sera assegurada pela Rede Nacional de
Laboratérios, em estreita articulacdo com o Laboratério
de Virologia do INSP. Estdo previstas trés vias para
o envio de amostras para a detecido do SARS-CoV-2: o
Laboratoério de Virologia do INSP, o Instituto Ricardo
Jorge de Lisboa e o Instituto Pasteur de Dakar.

7.1.1. Colheita, acondicionamento e transporte de amostras
biolégicas

Um diagnoéstico eficaz de COVID-19 em amostras clinicas
depende principalmente da qualidade da amostra (colheita,
acondicionamento, transporte) antes do processamento. E
recomendado que as mesmas sejam obtidas o mais cedo
possivel apds o 1nicio dos sintomas, de preferéncia até trés
(3) dias, mas podendo ser até sete dias, por profissional
de saude devidamente treinado e em uso de equipamento
de protecao individual (EPI) apropriados: avental, éculos
de protecdo, touca, luvas e mascara (N95 ou PFF2).

Tipo de amostras

Material respiratorio (Preferencialmente)
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Swab com material nasofaringeo e orofaringeo em
pacientes ambulatérios. Recomenda-se a utilizagio de
swab de poliéster ou dracon, com haste de plastico ou
aluminio, evitando o uso de swab de algodéo ou alginato
de calcio ou que tenha haste de madeira.

Expetoragao (quando produzido), aspirado endotraqueal
ou produto de lavagem bronco-alveolar em pacientes com
doenca respiratoria Severa.

Observacoes:

Dado a necessidade do diagnostico diferencial para
outros agentes respiratorios, devem ser colhidas amostras
biolégicas em quantidade suficiente. E fortemente
recomendado que sejam colhidas amostras do trato
respiratério inferior, sobretudo em doentes com doencga
mais grave. K aconselhavel o envio de duas amostras
respiratorias de locais diferentes, pois uma Gnica amostra
negativa do trato respiratério superior ndo exclui a infecio.
Caso seja analisada apenas uma amostra, deve-se repetir
a colheita nas préximas 24 horas de modo a confirmar
ou nao a infecdo, dando preferéncia a amostra do trato
respiratorio inferior, ou caso néo for possivel, zaragatoas
de nasofaringe e orofaringe. Em criancas, deve-se colher
simultaneamente amostra de nasofaringe e orofaringe.

Material Hematologico

No caso de colher amostra de sangue, deve-se ter em
conta os seguintes aspetos

Soro para testes seroldgicos — amostras pareadas,
uma de fase aguda e outra convalescente (adicional ao
material respiratorio e pode dar suporte a 1identificacio
do verdadeiro agente).

Sangue total — Uma dnica amostra na primeira semana
da doenga, para detegdo de antigenos.

Observacao:

Os testes seroldgicos ainda ndo se encontram disponiveis,
mais poderdo suportar a investigacao futura dos casos
de infecao.

7.1.2. Precaucoes de colheita

Swab nasofaringeo e orofaringeo: usar obrigatoriamente
swab de fibras sintéticas e com haste de plastico. Colocar
o swab imediatamente no meio de transporte para virus.
As amostras nasofaringeas e orofaringeas devem ser
colocadas no mesmo tubo para aumentar a carga de virus.

Expetoracgao: aconselhar o paciente a lavar a boca
com agua limpa antes de provocar a tosse e expetorar
diretamente no frasco estéril de tampa de rosca a prova
de vazamento. Deve assegurar-se que o material colhido
é do trato respiratorio inferior.

Aspirado de traqueia e de Lavagem bronco-alveolar:
colher 2-3 ml num frasco estéril de tampa rosca, a prova
de vazamento. Amostra de importante valor para o
diagnostico laboratorial, e aconselhado para doentes
acamados ou com dificuldade em se fazer o swab.

Soro: colher 3-5 ml de sangue num tubo seco ou
com ativador de coagulo. Deve colher-se as amostras
pareadas. (fase aguda-primeira semana da infecéo e fase
convalescente — 2 a 3 semanas depois). A amostra deve
ser centrifugada a 3500 rpm por 10 minutos. Transferir
0 soro para um tubo seco, de tampa rosca.

Sangue total- Colher preferencialmente na primeira semana
da doenga 3 ml de sangue no frasco com anticoagulante

EDTA.

7.1.3. Acondicionamento de amostra
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As amostras devem ser en- | Meio de transporte
viadas o mais rapidamente
possivel ao laboratério de
Virologia, preferencial-
mente nas primeiras 24
horas. Tipo de amostra

Transporte Temperatura de Conservacao
(e de envio)

Swab orofaringeo e naso- | Meio de transporte | 4°C <5 dia: 4°C
faringeo para virus (VTM) > 5 dia: -70°C
Lavado bronco-alveolar Frasco estéril 4°C <48 horas:4°C

Aspirado endotraqueal
Lavagem nasal

>48 horas:-70°C

Expetoragao

Soro Cryotubos/ eppendorf | 4°C < 5 dia: 4°C
> 5 dia: -70°C

Sangue total Tubo EDTA 4°C <5 dia: 4°C
> 5 dia: -70°C

7.1.4 condig¢des para o transporte de amostras

Todas as amostras devem ser enviadas ao laboratorio
na embalagem tripla apropriada, de acordo com as
normas internacionais para transporte de substancias
infeciosas de categoria B (UN3373) de forma a assegurar
a integridade dos materiais enviados e reduzir o risco
potencial de danos durante o transporte.

Cuidados a ter na preparacao e envio das amostras para o
transporte:

Os tubos devem ser bem vedados apds a colheita;

Todos os tubos e recipientes devem ser desinfetados
exteriormente, no local de colheita, usando solucao de
hipoclorito de sédio a 5%, seguida de alcool 70%.

Apbs a desinfe¢do os tubos devem ser selados com
pelicula parafilme.

O sistema de embalagem tripla deve ter as seguintes
carateristicas:

Contentor Primario: E o recipiente que contém a
amostra. Deve ser impermeavel e a prova de vazamento,
devidamente identificado, embalado num papel absorvente
em quantidade suficiente para absorver todo o contetido
em caso de quebra ou derrame. E o meio de transporte
dos virus que todos os servigos de satde devem ter.

Contentor Secundario: Comporta os contentores primarios.
Deve ser resistente, a prova de agua, impermeavel. Pode
conter varios contentores primarios, e os mesmos devem
estar protegidos com material absorvente e amortecedor
individualmente e separados.

Contentor Terciario: Embalagem de transporte externa,
onde se colocam os contentores secundarios.

Todos os contentores devem ser devidamente identificados
e etiquetados.

Para mais informagdes, consultar o Guia sobre a
regulamentacao relativa ao transporte de substancias
infeciosas 2019-2020 (link: https://www.who.int/ihr/
publications/WHO-WHE-CPI-2019.20/es/)

7.1.5 Circuito de envio de amostras

As amostras devem ser enviadas ao Laboratério de
Virologia.

Recomenda-se o contacto prévio, via telefénica a
Coordenadora da Rede Nacional de Laboratérios e ao Ponto
Focal do Laboratério de Virologia. Deve-se coordenar o envio
com o laboratério de virologia por telefone. As amostras
podem ser enviadas pelas vias terrestre, maritima e aérea
conforme a proveniéncia. O levantamento das amostras
das ilhas é de total responsabilidade do INSP.
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Devem ser acompanhadas obrigatoriamente de um
formulario de investigagdo (em anexo), devidamente
preenchida e uma guia de entrega (com Nome do paciente
e tipo de amostra).

O Laboratério de Virologia devera confirmar imediatamente
a estrutura a rececio das amostras, e dar feedback sobre
o estado da amostra recebida e emitir sugestdes de
melhoria, caso necessario.

Algoritmo de confirmacao dos casos

A confirmacgéao dos casos de COVID-19 sera baseada
na dete¢do da sequéncia do RNA Viral usando a técnica
de RT-PCR Real Time. As amostras positivas serdo
submetidas ao sequenciamento parcial ou completo do
genoma viral.

Notificacao

O Laboratorio de virologia deve notificar os resultados
virologicos imediatamente, logo que estejam disponiveis,
por telefone ou e-mail ao servigo ou médico solicitante
e concomitantemente a Diretora da Rede nacional dos
laboratérios da DNS, ao Diretor do SVIR colocando em
copia o Diretor Nacional de Saude e a Presidente do INSP.

7.2 RECOLHA DE AMOSTRAS EM CASO DE OBITO

Para pacientes que evoluiram para o 6bito, as recolhas
deverao ser realizadas em:
- Tecido da regido central dos bronquios (hilo), dos
bronquios direito e esquerdo e da traqueia
proximal e distal,

- Tecido do parénquima pulmonar direito e esquerdo;
tecido das tonsilas e mucosa nasal;

- Acondicionar as amostras em frasco de vidro com
formalina tamponada a 10%;

- As amostras frescas para diagnéstico viral deverao
ser acondicionadas em recipientes estéreis e
imersas em meio de transporte viral (MEM)
ou solugdo salina tamponada e enviada ao
Laboratoério de Virologia do INSP;

Contactos do laboratorio:

Dra Elisa Veiga — Diretora da Rede Nacional de
Laboratérios — telefone 9857687 ou via e-mail: elisa.
veiga@han.gov.cv

Dr. Jailson Monteiro — Ponto focal do laboratério de
virologia para coronavirus - telefones 3337677 ou 9264772
/ 9789348 ou via e-mail Jailson.Monteiro@ms.gov.cv

Dra. Menilita dos Santos Barbosa — Coordenadora
do laboratério de virologia - telefones 3337677 ou
5932477/5818440 ou via e-mail Menilita.Santos@ms.gov.cv .
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8. ASSISTENCIA FARMACEUTICA

Mapear os locais e atividades com maiores exposi¢oes
a0s riscos e promover a orientacao destes profissionais,
sdo as primeiras medidas a serem adotadas. O produto
utilizado para a desinfegédo e higienizac¢ido das méos é o
alcool gel 70%.

8.1 RECOMENDACOES DE USO DE EQUIPAMENTO DE
PROTECAO INDIVIDUAL - EPI

Recomenda-se o uso dos seguintes EPI:

- Méascara Cirturgica em exposi¢oes eventuais de baixo
risco;

- Méascara N95, ou PFF2, preferencial nas exposi¢des por
um tempo mais prolongado e procedimentos que
gerem aerolizagio. Sdo exemplos de procedimentos
com risco de geracao de aerossois: intubacao
traqueal; aspiracio nasofaringea e nasotraqueal;
broncoscopia; autépsia envolvendo tecido pulmonar;
coleta de espécime clinico para diagndstico de
doengas respiratérias, dentre outros;

- Protetor Ocular (6culos de seguranca) quando houver
risco de exposicao do profissional a respingo de
sangue, secrec¢ies corporais e excrecoes;

- Os 6culos devem ser exclusivos de cada profissional
responsavel pela assisténcia, devendo, apds o
uso, sofrer processo de limpeza com agua e sabao/
detergente e desinfecdo. Sugere-se a desinfegéo
por fricgdo com 4lcool a 70%, apds cada uso ou
outro desinfetante recomendado pelo fabricante;

- Luvas de Procedimento: devem ser utilizadas,
conforme recomendada nas precaugdes padrio,
quando houver risco de contato das maos do
profissional com sangue, fluidos corporais,
secrecoes, excrecoes, mucosas, pele nio integra
e artigos ou equipamentos contaminados;

- Capote/Avental Impermeavel Descartavel.

IMPORTANTE: em nenhuma hipétese o EPI deve ser
compartilhado entre os
trabalhadores.

8.2. ATRIBUICOES DOS SERVICOS DE SAUDE EM RELACAO
AOS EPI

Compete aos servigos de satide em relacao ao EPI:

- Fornecer os EPI, gratuitamente, aos trabalhadores
de acordo com os riscos a que estdo expostos;

- Orientar e treinar os trabalhadores sobre o uso
adequado, guarda e conservacao;

- Substituir imediatamente, quando danificado ou
extraviado;

- Responsabilizar-se pela higieniza¢do e manutencio
periddica.
8.3. ATRIBUICOES DOS TRABALHADORES EM RELACAO
AOS EPI
Compete aos trabalhadores em relagcao ao EPI:

- Usar, utilizando-o apenas para a finalidade a que
se destina;

- Responsabilizar-se pela guarda e conservacgao;

- Comunicar ao empregador qualquer altera¢ido que
o torne improprio, como por exemplo o uso de
mascaras molhadas ou amassadas.
8.4. MEDICACAO
Até o momento, ndo ha medicamento especifico para
o tratamento da Infe¢do Humana pelo SARS-CoV-2. No

entanto, medidas de suporte devem ser implementadas.
Consultar os planos hospitalares.

9. VIGILANCIA EM AEROPORTOS E PORTOS
9.1. AEROPORTOS

Ocorréncia na aeronave
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De acordo com os protocolos nacionais e internacionais,
a detec¢do de passageiro ou tripulante a bordo de aeronave
com anormalidade clinica compativel com quadro suspeito
de COVID-19, devera ser comunicada pelo comandante
da aeronave a Torre de Controle dos Aeroportos, que
acionara a Autoridade Aeroportuaria; esta acionara o
Delegado de Saude. O Delegado de Saude avaliara se as
informagoes fornecidas pela equipa de bordo ou de terra,
sobre o viajante, sdo compativeis com a defini¢do de caso
suspeito; quando ha associacio clinica e epidemiolégica
compativel com a defini¢cdo de caso suspeito, notificara
ao Servico de Vigilancia Integrada e Resposta da DNS
(SVIR), através dos telefones 516 03 72 e 516 25 43. O
Delegado de Satude desencadeara as medidas pertinentes,
envolvendo as demais autoridades/parceiros do processo,
em estreita articulagdo com o Diretor do SVIR.

Neste caso, nao se pode iniciar o desembarque, o
Delegado de Saude aciona a equipa de emergéncia visitara
a aeronave.

Caso a suspeita seja mantida, o doente sera transportado
para o local de isolamento identificado no servico de saude.

Os demais passageiros deverdo passar por uma triagem
pelo servigo de vigilancia sanitaria aeroportuario e receber
informacoes sobre medidas de prevencéo e vigilancia.

As autoridades de satude, em estreita articulagio com
as autoridades aeroportudrias, promoverio o trabalho
de desinfe¢do da aeronave.

Se a suspeita for descartada, o desembarque sera
autorizado.

Triagem no servigo de vigilancia aeroportuaria

Todos os passageiros provenientes de voos internacionais
serdao submetidos a inspecdo sanitaria com uso de
termografos e observacao pela equipa de vigilancia para
descartar eventuais casos suspeitos e para aconselhamento
sobre medidas protetoras e preventivas.

Os passageiros provenientes de paises com casos
confirmados de COVID-19, serdo identificados e submetidos
a entrevista clinica e epidemioldgica. As informacoes serdo
introduzidas na respetiva ficha (anexo 5).

Os passageiros identificados como casos suspeitos sdo
imediatamente isolados e encaminhados para o espago de
isolamento no aeroporto, e imediatamente transferidos
para o local de isolamento identificado pela estrutura
de saude.

Os restantes passageiros submetidos a triagem, receberao
materiais informativos de prevencao da doenca e o nimero
de contacto com os servigos de satude (8001112).

Os contactantes proximos do caso suspeito deverao
ser devidamente identificados e seguidos pela Delegacia
de Saude, podendo ser novamente contactados, caso a
suspeita seja confirmada.

9.2. PORTOS

De acordo com os protocolos nacionais e internacionais, a
presenca de passageiro de embarcacdo com anormalidade
clinica compativel com quadro suspeito de COVID-19 devera
ser comunicada pelo Comandante da embarcagio ao Agente
de Navegacao, e este devera repassar imediatamente estas
informacoes a Autoridade Portuaria (Administradora
Portuaria), Autoridade Maritima (Capitania dos Portos)
e a Autoridade Sanit4ria.

A Autoridade Portudaria (Administradora Portudria),
Autoridade Maritima (Capitania dos Portos) e a Autoridade
Sanitaria deverao indicar, em conjunto, de acordo com
a avaliacao de risco feita pela autoridade sanitdria, o
local de atracacio da embarcacio para desembarque do
caso suspeito, além de garantir isolamento da area de
atracacdo da embarcacdo, quando aplicavel ou requerido
pela autoridade sanitaria, viabilizando o acesso das
equipas de satude envolvidas na investigacio e assisténcia
ao caso suspeito. Pode se dar o caso, inclusive do viajante
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ser orientado a ficar em isolamento na prépria cabine da
embarcacao.

O Delegado de Satude desencadeara as medidas
pertinentes, envolvendo as demais autoridades/parceiros
do processo de resposta, em estreita articulacdo com o
Diretor do SVIR.

A embarcacio podera ser impedida para a operacio e o
desembarque e, neste caso, o Delegado de Saude e a equipa
sanitaria poderdo entrar na embarcacio, para proceder a
inspec¢do da embarcacio e avaliacdo epidemioldgica do caso.

Caso a suspeita seja mantida o doente sera transportado
para o local de isolamento identificado no servigo de satde.

10. ANEXOS
Anexo 1

Defini¢bes de casos para a vigilancia da infe¢cdo por COVID-2019

As definigoes de casos sdo baseadas na informagao atualmente disponivel e podem ser revistas a medida que novas atualizac¢oes sejam feitas.
Os Paises podem ter de adaptar as defini¢oes de caso, em fun¢do da sua prépria situag¢io epidemiolbgica.

Caso provavel Caso confirmado

Definigdes de casos Caso suspeito

para a vigilancia

Pessoa com confirmagio

laboratorial da infe¢do
por COVID-19, indepen-
dentemente de sinais e
sintomas clinicos.

Um caso suspeito
para quem o teste
para COVID-19 é
inconclusivo.

A. Um paciente com doenca respiratéria aguda (febre e pelo menos
um sinal / sintoma de doenca respiratéria (por exemplo, tosse, falta de
ar)), E um histérico de viagem ou residéncia num pais / drea ou territério
com registo de transmissao local da doenca de COVID-19 durante os 14
dias anteriores ao inicio dos sintomas.

ou

B. Paciente com qualquer doenca respiratéria aguda E tendo estado
em contato com um caso confirmado ou provavel de COVID-19 nos ultimos
14 dias antes do inicio

dos sintomas;
ou

C. Um paciente com infe¢do respiratéria aguda grave (febre e pelo
menos um sinal / sintoma de doenga respiratéria (por exemplo, tosse, falta
de ar)) E

Descri¢ao

necessitando de hospitalizagio

E, sem outra etiologia que explique completamente a apresentagéo clinica.

Anexo 2

Recomendacdes para o seguimento de confactos

Definicdo de contato

Um contato é uma pessoa envolvida em qualquer uma das seguintes situacoes:

- Prestando atendimento direto aos pacientes com COVID-2019, trabalhando com profissionais de saude infetados com o novo
coronavirus, visitando pacientes ou partilhar o mesmo ambiente préximo/fechado com um paciente COVID-2019;

- Trabalhando junto em estreita proximidade ou partilihar ambiente da mesma sala de aula com um paciente COVID-2029.

- Vigjar junto com paciente com COVID-2019 em qualquer tipo/meio de fransporte. - Residir na mesma residéncia que um
paciente com COVID-2019, num periodo de 14 dias apds o inicio dos sinfomas no paciente em causa.

Monitoramento de contatos de casos provdveis e confirmados

- Contatos devem ser monitorados por 14 dias a partir do Ultimo contato desprotegido.

- Contatos devem autolimitar-se em circulacdo/movimentos e viagens. O seguimento pelas autoridades de saude puUblica
pode ser feito através do agregado familiar, visitas virtuais ou por telefone para verificar se hd sintomas.

- Qualguer contato que ficar doente e cumprir a definicdo de caso torna-se um caso suspeito e deve ser investigado.

- Quuaisquer novos casos identificados que vierem a ser confirmados (de entre os casos provdveis ou confirmados recente-
mente) devem tfer os seus respetivos contatos identificados e monitorizados.
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Anexo 3

ORIENTACOES

Despacho da DNS N°:
Data: 31 de janeiro de 2020
Assunto: Infecdo pelo novo Coronavirus (2019-nCoV)

Palavras chave: Coronavirus; Infecdo Respiratéria Aguda grave

Para: Profissionais do Sistema Nacional de Salde

Equipa técnica/Contactos:

1. Definicao de caso e de contato proximo (ver anexo 1)

A definicdo apresentada, baseada na da OMS é decorrente da informacio disponivel a data e serd atualizada
sempre que pertinente.

1.1. Caso suspeito

Critérios clinicos

Doente com infecédo res-
piratoria aguda, grave

Critérios epidemiolégicos

Histéria de viagem a, ou residéncia em Wuhan, na Provincia de
Hubei, China, nos 14 dias antes do inicio dos sintomas;

(febre, tosse, e neces-
sidade de

- . ou
admissao hospitalar)
B Profissional de satide que tenha trabalhado em ambientes onde se

prestam cuidados a doentes com infe¢des agudas respiratorias graves
de origem desconhecida, onde foram reportados casos de doentes

sem outra causa que com infec¢do por nCoV.

explique a etiologia dos
sintomas

Contato proximo com caso confirmado ou provavel de infe¢do por
nCoV, nos 14 dias antes do inicio dos sintomas;

ou

Doente com doenca res- | E
piratoria aguda
Visitas ou trabalho em mercados de animais vivos em Wuhan, na
Provincia de Hubei, China nos 14 dias antes do inicio dos sintomas;

ou

Frequentou uma unidade de prestacido de cuidados de saude, nos
14 dias antes do inicio dos sintomas, onde foram reportados casos
de doentes com infecdo por nCoV associada a cuidados de saude.

1.2. Caso confirmado

Pessoa com confirmacgéao laboratorial de infegao por nCoV, independentemente dos sinais e sintomas.

1.3. Contacto proximo
Pessoa com:

- Exposigao associada a cuidados de satde, incluindo:
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- prestacio de cuidados diretos a doentes com nCoV;

- trabalho com profissionais de saude infetados com
nCoV;

- visitas a doentes ou permanéncia no mesmo ambiente
com doentes infetados por nCoV;

- Trabalho em contacto préximo, ou partilha
da mesma sala de aula, com um doente
com infe¢éo por nCoV; - Viagem com doente
infetado por nCoV; - Coabitagido com doente
infetado por nCoV.

A ligagio epidemioldgica pode ter ocorrido até 14 dias
antes ou depois do inicio da doenga do caso em consideragao.

2. Abordagem de um caso suspeito

Todos os servicos de saude devem adaptar os respetivos
Planos de Contingéncia para infe¢ées emergentes.

O Plano deve identificar, inequivocamente, as areas de
1solamento disponiveis em cada estabelecimento (centros
de saude, clinicas, hospitais publicos e privados).

O doente ficara em isolamento, enquanto aguarda a
validacéo do caso.

Um doente pode contatar a os servigos de saude,
preferencialmente, por contato ndo presencial através
da Linha Verde 8001112 ou do ntmero da estrutura de
saude/Delegacia de Saude da sua area de residéncia (130),
antes de se dirigir a um servigo de saude.

O doente que contatar a estrutura de satde via telefone,
sera atendido, esclarecido e orientado por um profissional
de saude. Se for considerado caso suspeito de nCoV, sera
aconselhado a permanecer no domicilio e aguardar a
chegada da ambulancia.

Ao doente que for identificado com sintomas, e que for
considerado caso suspeito, numa estrutura de satude, dever-
se-lhe-a providenciar o isolamento na area identificada
para tal, ou transferido para uma estrutura de satude
com condi¢ées para o efeito, dando inicio a investigagao
epidemioldgica e a gestdo dos contatos.

3. Diagnostico laboratorial

- Todos os casos suspeitos sob investiga¢do serao
submetidos a diagnéstico laboratorial,

- As amostras bioldgicas devem ser enviadas ao laboratorio
Nacional de Referéncia — Laboratério do HAN
o mais rapidamente possivel, de acordo com as
normas de transporte de amostras bioldgicas
(Tabela 1).

3.1. Colheita de amostras biologicas

- Dada a necessidade de um extenso diagndstico
diferencial para outros agentes respiratérios,
tém de ser colhidas amostras biolégicas em
quantidade suficiente.

- E fortemente recomendado que sejam colhidas
amostras do trato respiratério inferior, sobretudo
em doentes com doen¢a mais grave;

- Uma tnica amostra do trato respiratério superior
néo exclui a infecdo, sendo preferivel o envio de
duas amostras respiratérias de locais diferentes.

3.1.1. Amostras respiratorias

- Exsudado da nasofaringe e orofaringe colhido
com zaragatoa e/ou,
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- Expetoracao (se existente) e/ou,
- Aspirado endotraqueal ou lavado bronco-alveolar;

- Se analisada apenas uma amostra, repetir colheita
nas 24 horas seguintes de modo a confirmar ou
infirmar a infe¢ao por nCoV, dando preferéncia
a amostras do trato respiratorio inferior ou, se
tal néo for possivel, zaragatoas da nasofaringe
e orofaringe;

- Em idade pediatrica: colher uma amostra de exsudado
da nasofaringe e uma amostra de exsudado da
orofaringe.

3.1.2. Soro

- Duas amostras de soro de fase aguda e de
convalescenca (2-4 semanas apés fase aguda)
para a realizagao de testes seroldgicos;

- Os testes seroldgicos ainda nao se encontram
disponiveis, mas poderdo suportar a investigacéo
futura dos casos de infecido pelo nCoV.

3.2. Condigoes de seguranca no acondicionamento e transporte
de amostras biolégicas

Os profissionais de satide tém de cumprir as regras
de controlo e prevencio de infecéo.

- Apo0s a colheita de amostras bioldgicas, os tubos
e recipientes devem ser bem vedados;

- Os tubos e recipientes devem ser desinfetados
exteriormente, no local da colheita, com solucéo
de hipoclorito de sédio a 5% seguida de alcool
a 70%;

- Por fim, a tampa do tubo deve ser selada com pelicula
parafilme;

- Acondicionar as amostras biolégicas, seguindo as
normas de embalagem de substancias infeciosas
recomendadas pela OMS para amostras classificadas
de categoria B (UN 3373).

- Utilizar o sistema de embalagem tripla com as
seguintes carateristicas:

- contentor primdrio é o que contém a amostra;
deve estar devidamente identificado e tem
de ser estanque a liquidos e a sélidos; tem
de ser embalado em material absorvente
suficiente para absorver todo o conteido
em caso de quebra ou derrame;

- contentor secunddrio é o que leva os contentores
primarios (tubos de amostras) e é resistente,
a prova de agua e estanque a liquidos e
a sélidos; podem conter varios tubos de
amostras desde que estes sejam protegidos
com material absorvente e amortecedor,
individualmente ou separados, a fim de
evitar o contacto;

- contentor exterior é a embalagem de transporte
externa com material de acolchoamento
adequado, onde se colocam os contentores
secundarios. A menor dimensdo externa
global utilizada deve ser de 10 x 10 cm.

- O transporte das amostras deve ser realizado,
preferencialmente, por uma empresa certificada e autorizada
para o efeito (Categoria B, UN 3373) ou em alternativa,
em transporte proprio da unidade de saide, cumprindo as
indicagdes de acondicionamento anteriormente referidas.
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Tabela 1 - Acondicionamento de produtos bioldgicos

EXAME/ METODO MATERIAL COLHEITA | PERIODO DE ACONDICIONAME
Tipo Amostra COLHEITA NTO/
TEMPERATURA DE
CONSERVACAO
Exame bacteriolégico Exsudado da Obs: colocar as duas zara-
. ) gatoas no mesmo meio de
Cultura Nasofaringe e orofaringe. | transporte
Expetoracéao
Exsudado da Obs: colocar as duas zaraga-
) . ) toas no mesmo tubo
Pesquisa de Nasofaringe e orofaringe.
Virus, outros...
Caixa isotérmica
(mala térmica) com gelo

Expetoracgao (termoacumulador)

Lavado bronco alveolar

Aspirado endotraqueal, nasofaringeo

ou Lavado
nasal
Pares de soros: fases
. aguda-1? semana de
Serologico | Tubo seco (3-5 ml) doenca;
Soro Convalescenca-2/3

semanas depois

Obs.: As amostras devem ser acompanhadas de uma cdpia da ficha de investigacao (Sindrome Gripal e da Infecao
Respiratoria Aguda Severa SARI), que deve ser preenchida de forma correta e completa.

Os profissionais de satde devem utilizar medidas de precaucio padrao, de contacto e de goticulas) méscaras
cirurgicas, luvas, avental néo estéril e 6culos de protecgao).

Para a realizacio de procedimentos que gerem aerossolizacio de secre¢des respiratérias como intubacio, aspiracdo

de vias aéreas ou inducao de escarro, devera ser utilizado precaugao por aerossodis, com uso de mascara FFP2/N95
ou similar.

4. Tratamento
O tratamento do caso confirmado é sintomatico e de suporte de 6rgaos.

Gravidas com infecdo suspeita ou confirmada por nCoV devem ser tratadas com medicacéo de suporte, tomando
em consideracao as adaptacoes fisiologicas da gravidez.
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Em situac¢ées de sindrome respiratdria aguda grave
(ARDS), ponderar a prescri¢do empirica de antibidticos.

5. Notificacao e Investigacao epidemiologica
5.1. Notificacao

- Perante um caso suspeito, o médico deve
preencher o formulario de notificagdo e comunicar
imediatamente (por telefone) o Delegado de
Saude.

- O profissional responsavel pelo atendimento do
caso, identifica os acompanhantes do doente
e contactos proximos (da unidade de satde,
incluindo profissionais e outros doentes), cuja
lista fornecera ao Delegado de Saude, logo que
possivel.

5.2. Investigacao epidemioldogica
Identificacao de contactos:

- O profissional que identificou o caso suspeito
comunica o Delegado de Satude (com apoios
da administracio da estrutura de saude, se
necessario). O Delegado de Saude ativa e lidera
a equipa de investigacio epidemiolégica.

- Perante a investiga¢io a volta de um caso suspeito,
o Delegado de Saude é o Coordenador gestor
de contatos, e:

- Procede de imediato, a identificacido de contactos
préximos, com a colaboracdo dos prestadores
de cuidados e dos centros de saudes da area
de residéncia;

- Na unidade de saude, o Delegado de Satude articula-
se com a Direcdo do Servico ou o ponto focal da
unidade designado para as questoes de nCoV
e isolamento;

- Preenche a lista de contactos na plataforma SINAVEmed
no menu “lista de expostos/contactos”;

- Procede a atualizacgio da lista de contactos inicialmente
identificados, se vier a ser confirmada uma
infecdo pelo nCoV;

- O rastreio exaustivo de contactos deve ser efetuado
para todos os contactos até 14 dias apds a ultima
exposicao com o caso confirmado.

Vigilancia e controlo de contactos proximos

- 0O Delegado de Saude é responsavel pela vigilancia
ativa de todos os contatos préximos de um caso
confirmado, incluindo:

- Contato telefénico regular;

- Disponibilizar contacto para ligacdo caso sejam
referidos sinais ou sintomas;

Dar indicagbes ao contato sob vigilancia, para:
adotar medidas de restri¢do social; Contactar
imediatamente a Autoridade de Saude,
se desenvolverem febre, tosse ou dispneia, ou
outra sintomatologia;

- Se 0 caso em investigacdo apresentar resultados
laboratoriais negativos, e o caso for infirmado,
o Delegado de Saude, informa os contatos que
estdo sob vigilancia, que podem retomar a vida
normal.

6. Prevencao e controlo de infecao nos servicos de satude

As vias de transmissio da infe¢do por nCoV ainda néo
sfo totalmente conhecidas.

https://kiosk.incv.cv

Os cuidados especificos para a prevencao e controlo de
infe¢do por nCoV sio por isso, as medidas de precaugio:
basicas, de contacto, goticulas e de via aérea para
procedimentos geradores de aerossois.

Séo estratégias de prevencao e controlo de infecéo:
- Afixar cartazes em areas publicas, com informacéio
que deve orientar o doente para se apresentar

ao profissional de satde;

- Dar ao doente uma maéscara cirurgica para utilizar,
desde que a sua condicio clinica o permita;

- Perante um caso suspeito, colocar de imediato o
doente em isolamento, de acordo com a sua
condigdo clinica definida no respetivo Plano
de Contingéncia;

- Aplicar as Precaugdes Basicas de Controlo de Infegéo
a todos os doentes, incluindo os suspeitos de
infe¢do por nCoV, em todos os procedimentos
e momentos, nomeadamente:

- Avaliacao de risco para infecio;

- Higiene das méos;

- Etiqueta respiratéria;

- Uso racional e adequado de equipamento de protecio
individual (EPI)

- Descontaminacéo correta de material e equipamento;
- Medidas de controlo ambiental;

- Manuseamento seguro da roupa;

- Recolha segura de residuos;

- Praticas seguras na preparacido e administracio
de injetaveis;

- Aplicar as Precaugbes Baseadas nas Vias de
Transmissio:

- Restricdo de visitas! Todos profissionais de saude devem
aplicar as precaugdes de contato e precaugoes de
goticulas. No caso, de procedimentos geradores
de aerossdis, aplicar as precaugdes de via area;

- Isolar os doentes em quarto individual com presséo
negativa, quando possivel, ou em ambiente
com fluxo de ventilacdo/arejamento orientado
de dentro para fora da estrutura de satde. Na
impossibilidade de isolamento em quarto individual,
os doentes com as mesmas carateristicas poderao
ficar juntos numa enfermaria;

- Usar equipamentos que sejam exclusivos do
quarto ou area de isolamento (ex.: estetoscopio,
esfigmomandmetro, termémetro) e materiais
clinicos de uso Unico;

- Na medida do possivel, limitar o nimero de profissionais
de satde em contacto com o doente com infec¢io
por nCoV (coorte de profissionais);

- Manter um registo de todas as pessoas que entram
no quarto ou area de isolamento do doente;

- Manter um sistema de vigilancia para os profissionais
de satde.
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Tabela 2. Equipamento de Protecido Individual (EPI) de acordo com o nivel de cuidados a prestar

Nivel de cuidados a prestar Carateristicas do EPI (ver Orientacio especifica a publicar)
Cuidados néo invasivos prestados a Bata — Com abertura atras, de uso Unico e impermeavel;
menos de 1 metro Mascara — Cirargica ou

preferencialmente FFP2;

Protecao ocular - Usar 6culos de protecdo em todos os casos
de suspeicio de nCoV;

Luvas - De uso Ginico, ndo esterilizadas.

Cuidados clinicos invasivos16: Bata - Com abertura atras, de uso Unico e impermeavel, com
) punhos que apertem ou com elasticos e que cubra até ao meio
a) Manobras potencialmente geradoras | da perna ou tornozelo;

de aerossois e goticulas mais pequenas (ex:

intubacao, ventilacdo manual e aspiracao, Touca — De uso Unico;
ventila¢do ndo invasiva e invasiva e nebu- ) . ] )
lizacdo, ressuscitacido cardiopulmonar; Maéscara — FFP2, de uso tnico, com adequado ajuste facial;

broncoscopia, cirurgia, outros) - , N
’ ’ Protecao ocular — Oculos com protecao lateral;

Luvas — De uso Unico, com punho acima do punho da bata.
Protecéo de calgado — Sapatos impermeaveis e de uso exclusivo
nas areas de isolamento, se profissionais dedicados. Nas entradas
ocasionais de profissionais usar coberturas de sapatos de uso
Unico e impermeaveis (cobre botas).

Ou

Fato de protecéo integral - De uso Unico, impermeavel, com
capuz incorporado, protecdo de pescoco e tamanho ajustado
ao profissional; Mascara — FFP2, de uso unico, com adequado
ajuste facial;

Protecao ocular — Oculos com protecdo lateral; Luvas — De uso
Unico, com punho acima do punho da bata.

b) Realizacdo de autdpsias EPI de barreira maxima para as salas de autépsia.

7. Recomendacées para viajantes
Nao existem recomendagdes internacionais para restri¢cbes de viagens ou de trocas comerciais.
Os viajantes que forem para uma area afetada devem:

- Seguir as recomendacgoes das autoridades de saude do pais;

- Evitar o contato préximo com doentes com infe¢oes respiratérias agudas;

- Lavar as méos frequentemente com dgua e sabio ou com uma solucio de base alcodlica, especialmente apos
contacto com uma pessoa infetada ou partilha do seu espaco;

- Evitar o contato com animais;
- Evitar o consumo de produtos de origem animal, crus ou mal cozinhados.

Os viajantes provenientes da China ou que estiveram na China ou num pais que declarado casos de COVID-19,
nos ultimos 14 dias:

(Procedimentos nos pontos de entrada)
1. Para passageiro assintomatico:
- Preencher a ficha de vigilancia sanitaria nos pontos de entrada;

- Dar as informacoes basicas sobre o nCoV: informar que por precaucao é-lhes dado um contacto para se comunicar
com as estruturas de saude, anotar o contacto do passageiro para lhe fazer um seguimento domiciliar (por
contacto telefénico ou presencial, ou outro) nos préximos x dias, (até completar os 14 dias apos ter saida
da China ou de um outro pais que tenha declarado casos de COVID-19);

- Informar sobre autovigilancia no domicilio. Se sentir febre, tosse, quaisquer outros sintomas de gripe, nos
préoximos dias; informar das medidas de prevencio a tomar imediatamente perante o surgimento dos
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sintomas acima referidos (semelhantes aos da gripe), evitar contactos/fazer autoisolamento, tomar as
precaucgdes ao tossir, uso de mascara; ou seja, as medidas de prevencio da propagacio da gripe (que estio

a ser passadas na televisdo RTC diariamente). Oferecer um desdobravel sobre prevengao da gripe.

2. Para passageiro Vindo da China ou de um outro pais que tenha declarado casos de COVID19, com sintomas
de febre, tosse ou outros; a equipa de vigilancia deve separar/isolar a pessoa e oferecer EPI (mascaras), conservar a
distancia recomendada, informar que sera submetido a uma observacido médica, conduzir o paciente para o espaco

de isolamento no aeroporto. Comunicar a Delegacia de satde.

Cuidados Especificos para Controlo de Infecido pelo nCoV

Procedimentos

Orientacoes

Isolamento

Comunidade:

- Casos sob investigacido devem ser isolados até a chegada de transporte
da Ambulancia /ou outro meio de transporte identificado par o efeito e ser
transposta do para unidade hospitalar/Centro de Saude. (confinado a sua

habitacao) ou em sala da unidade de satide previamente identificada para
efeito de isolamento, com medidas de restrigio social.

Unidade Hospitalar/Centro de satide com internamento

- Internamento em quarto com casa de banho privativa (onde for
possivel);

- Havendo mais casos confirmados, isolar os doentes em coorte;

- Coorte de profissionais para este(s) doente(s);

- Apenas pessoal estritamente necessario ao cuidado do doente deve en-
trar no quarto, utilizando o EPI de acordo com o nivel de cuidados a prestar
(Tabela 2);

- Deve existir informacao visivel a entrada do quarto que indique as
precaugoes necessarias a adotar e que constam no ponto 6 desta Orientacio;

- Deve existir registo dos profissionais que contactaram com o doente.

Transferéncia para
outras unidades de
saude

Centro de Satude — Hospital Regional ou Central (Caso sob investigagdo):

- Transporte efetuado para Hospital com capacidade para gestdo de
doente com nCoV, deve ser feito em concertacio com o Delegado de Satde.

- Doente deve utilizar mascara cirurgica, desde que a sua condigfo clinica
0 permita;

- Manter o Caso sob investigacio em isolamento até a chegada da equipa
da ambulancia e evitar o contacto direto com o doente, privilegiando a sua
vigilancia indireta.

Hospital - Hospital (Caso sob investigacdo ou confirmado):

- Caso for imperativamente necessario pode-se fazer o transporte de um
doente de um hospital outro hospital, em coordenacdo com o hospital com
melhor capacidade para gestdo de doente com nCoV;

- Doente deve utilizar mascara cirargica, desde que a sua condicfo clinica
0 permita.

Transporte para

Procedimentos/
Tratamentos

Procedimentos/tratamentos realizaveis no quarto:

- Todos os procedimentos/tratamentos necessarios devem ser realizados a
cabeceira do doente, com o niimero de profissionais estritamente necessarios,
utilizando EPI adequado (Tabela 2).

https://kiosk.incv.cv
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Transporte absolutamente necessario:
- Coordenacao com o servigo recetor, com agendamento do procedimento;
- Processo de transporte deve realizar-se com o minimo de paragens em areas comuns;

- Doente deve utilizar uma méscara cirurgica para o transporte, desde que a sua condi¢ao
clinica o permita;

- Profissionais envolvidos no transporte e procedimento/tratamento devem utilizar EPI
adequado

- Doentes devem ser os dltimos da lista para o procedimento/tratamento, no sentido de
permitir uma adequada limpeza e descontaminagao.

Visitas

Restrigao do numero de visitas a pessoas de referéncia, que devem ser treinadas para a
higienizac¢do das maios, etiqueta respiratéria e para utilizagdo de EPI adequado, devendo a
colocagdo e remocéao do

mesmo ser supervisionado por profissionais de saide; Registo da identifica¢io das visitas.

Cuidados clinicos inva-

Cuidados que requeiram manobras potencialmente geradoras de aerossdis e goticulas mais
pequenas devem ser realizados:

- No quarto de isolamento (quando possivel);

- Em espago com ventilacdo adequada ou pressdo negativa, que possa ser desocupado
por cerca de 20 minutos para circulagio de ar, com posterior limpeza com desengordurantes e

sivos desinfecéo por profissionais com EPI adequado.
- Pelo ntimero de profissionais estritamente necessarios, utilizando EPI para cuidados
clinicos invasivos.
- Utilizar equipamento dedicado no quarto de isolamento.
Individualizar todos os materiais necessarios, incluindo a bacia de higiene, arrastadeira,
urinol, termémetro, esfigmomanémetro, material de higiene, entre outros;
- Todo o equipamento de uso tnico deve ser considerado contaminado;
Equipamento
- Equipamento reutilizavel deve ser lavado e desinfetado segundo instrugdes do fabricante
e norma interna.
- Limpeza realizada por pessoal com formagdo e freino para a utilizagdo de EPI
para cuidados clinicos ndo invasivos prestados a menos de 1 metro.
Utilizar equipamento de limpeza dedicado ou descartdvel, sendo descontami-
Limpeza - | nado apés utilizacdo;
Utilizar desinfetantes desengordurantes na limpeza (o Coronavirus apresenta
membrana lipidica que é destruida pela maioria dos desinfetantes);
- Limpeza de rotina do quarto de isolamento deve ser efetuada depois da restante
drea do servico, com especial atencdo para superficies com maior manipulacdo.
Roupa - Acomodada em saco proprio para roupa contaminada, deve ser reservada em
contentor préprio e identificada até ao transporte para a lavandaria;
- Entidade responsavel pela lavagem deve ser informada do risco biolégico elevado da
roupa.
- Todos os residuos devem ser considerados contaminados e seguida a politica de re-
siduos hospitalares;
Residuos
- Manipulagao e transporte dos recipientes dos residuos devem ser limitados ao estrita-
mente necessario.
- Cuidados post-mortem efetuados com protecdo adequada aos procedimentos perante
) um odbito.
Obito
- Utilizar Saco de Transporte de Cadaveres impermeéavel com informagao relativa a
risco bioldgico;
- Em caso de autépsia, utilizar EPI de barreira maxima.

https://kiosk.incv.cv
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Anexo 4 - Fluxograma

CENARIO A — PONTOS DE ENTRADA

==

CENARIO B — PACIENTE QUE CONTACTOU OS SERVICOS DE SAUDE POR TELEFONE, DIRETA OU INDIRETAMENTE

CENARIO C - PACIENTE IDENTIFICADO NO CENTRO DE SAUDE OU HOSPITAIS (CASO SUSPEITO)

[ oumasaccoes |
—)

=
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Anexo 5 FICHA DE VIGILANCIA E CONTROLO SANITARIO NA FRONTEIRA

A preencher pelo passageiro
Voo n° Data / / Proveniéncia
Nome e Apelido: Acunha:
N° de Passaporte/B.1. Data de emissao /] Validade / /
Idade: Sexo: F| | M| | Nacionalidade:
Pais de proveniéncia: Concelho:
Bairro: Rua: Perto de :
Telefone fixo: Movel: Institui¢ao/ Trabalho:
Assinatura do passageiro:

A preencher pela Policia Nacional

Residéncia Habitual:

Paises de Estadia/ Transito nos ultimos 30 dias:

Duracao prevista de da permanéncia em Cabo Verde:

N° Telefone de contacto: Proprio: De um familiar:

Do hotel: Da institui¢do que o/a convidou:

Assinatura do Agente da policia:

A preencher pela Equipa de Saude

Tem o cartio internacional de vacina atualizado? Sim| | Nio

Esteve em paises afetados pelo coronavirus (2019-nCoV)? Sim Niao []
Se sim quais paises? ----------------- 3= - 3=~ -jmmmmmmm oo 3

Tem sinais/ sintomas do coronavirus? Sim [ ] Nao [ ] T °C se>37,5( )

Se sim quais? -------------- e jmmmmmmmmmmmmen jmmmmmmmm e e

Tem informagdes sobre a epidemia de coronavirus? Sim D Nao

Data da saida do pais afetado/ Ultima exposigao: / /

INFORMACOES ADICIONALIS:

Assinatura do Agente de Saude:
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Anexo 6 FICHA DE NOTIFICACAO/INVESTIGACAO DE CASO SUSPEITO DE NOVO CORONAVIRUS
(PROVISORIO)

Ficha n° (EPID) - - - Data de rececao / /

ao nivel central

Ilha Conc Ano N°caso

1. IDENTIFICACAO

Ilha Concelho Estrutura de sadde
Nome do paciente Alcunha
Data de nascimento __ /_ / ou idade (meses, anos)
Sexo Masculino »Feminino Filho de e de
Morada perto de
Telefone/Mével Nacionalidade

2. NOTIFICACAO / INVESTIGACAO/ ATENDIMENTO

Data de atendimento _ /_/ Data da investigagao _ /_/__

Data de notificacdo _ / [/

2.1 INTERNAMENTO » Sim Data _/_/__ » Nao

Nome do Hospital ou Centro de Saude N° do processo doente

3. HISTORICO DE SAUDE DO PACIENTE

Gravidez|__| Se sim, tempo de gestacdo |__| |__| Comorbilidades (ex. DPOC, Diabetes, entre outras): Nenhuma
|__|; Desconhecido|__|; Diabetes|__|; Doenga cardiaca|__|; Hipertensao arterial |__|; Doenca pulmonar crénica|__|;
Doenca renal crénica|_|; Doenca hepatica créonica|__|; Imunocomprometido|__|; Outras

4. Dados epidemiolégicos: O doente esteve, nos 14 dias antes do inicio de sintomas, em

Wuhan, China? Sim|__ | Nao|__| Datadaida__ / / Data do regresso

! / Data de chegada a Cabo Verde ___/ / Teve contacto com um caso confirmado de nCoV?
Nao|__| Sim |__| Desconhecido |__| O doente é profissional de saude? Sim |__| Nao |__|

5. Dados sobre a infecdo: Data de inicio dos sintomas ___/ / Quadro clinico: febre | __|; tosse|__|;
calafrios|__|; odinofagia|__|; coriza |_|; conjuntivite |_|; mialgia|__|; cefaleia|__|; dispneia|__|; dor abdominal
|__|; vébmitos |__|; diarreia |__|;

Outros:

Internamento hospitalar: Sim |__| Ndo |__| Data de admissido__/ / Em cuidados intensivos? Sim | __|

Nao | __ | Data de admissao___ / / Entubado? Sim | _ | Nao | _|

Em ECMO? Sim |__ | Nao |__| Obito: Sim |__| Nao |__| Se sim, indique a data do 6bito ___/ /
O doente tem outro diagndstico/ etiologia que possa explicar a infe¢io respiratéria? Sim |__|

Especificar Nao |__| Desconhecido |__|

6. Diagnostico laboratorial: Produtos enviados (assinalar): Zaragatoa orofaringea |__|

7. Zaragatoa nasofaringea |__| Expetoracdo |__ | Lavado bronco-alveolar |__ | Aspirado traqueal |__ | Liquido
pleural |__| Sangue|__| Fezes |__ | Urina|__| Outros:

8. Resultado laboratorial.

Anexo 7- Vigilancia de pessoas submetidas a quarentena domiciliar voluntaria, provenientes de areas
ou paises com transmissao local sustentada do COVID-19

Ficha de monitoramento e seguimento ativo (Proviséria)

Delegacia de Satude

(Este formulério deve ser enviado semanalmente ao nivel central)
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Nom | Data | Data de | Nacionalidade| Ponto Concelho | Data de

e e| de Chegada de e chegada
Apeli | saida | a Cabo entrada| Zona de| no
do da Verde no pais | residéncia| Concelho
China (se
mudou de
residéncia
no pais)

Controle Data dos contactos/visitas de monitoramento pelas| Data do fim do
Sanitario e| autoridades sanitirias e registo de ocorréncias| monitoramento
orientacdes| (febre, tosse, corisa nasal, cefaleias ou outros).

no ponto| OBS.: em caso de um dos sintomas positivo,
de entrada | efetuar o exame clinico e epidemiolégico completo
(Sim /néio) | ao paciente e decidir - suspeito ou nio suspeito)

Data | Data | Data | Data | Data | Data | Data | Prevista| Observ
/OBS| /OBS| /OBS| /OBS| /OBS| /OBS| /OBS ada

Anexo 8 - MEDIDAS DE PREVENCAO E CONTROLO
1. MEDIDAS DE PREVENCAO E CONTROLO DE INFECAO

As orientacgoes nacionais sobre as medidas de prevencio
e controlo da COVID-19 deverdo ser adotadas pelas
estruturas de satude, de acordo com o nivel de cada uma,
e por outros servicos ou institui¢des, independentemente
de publicas ou privadas, uma vez que o objetivo é evitar
a propagacio da infe¢io/doenca.

1.1 Estruturas de saude

Os servicos de saude devem assegurar todas as
condig¢bes necessarias para a prevengao da COVID-19,
nomeadamente:

- Implementar as orientagdes técnicas atualizadas
nesta matéria emanadas pela Direcdo Nacional
da Saude;

- Afixar cartazes, principalmente em salas de espera,
com informagdes sobre como prevenir a COVID-19;

- Disponibilizar méascaras cirurgicas para os doentes
com sintomas respiratorios que estejam a espera
para o atendimento;

- Fornecer o equipamento de protecdo individual
(EPI), gratuitamente, aos trabalhadores, de
acordo com os riscos a que estdo expostos;

- Promover o uso racional e adequado de EPI;

- Orientar e treinar os trabalhadores sobre a conservagio
do EPI;

- Substituir imediatamente o EPI, quando danificado
ou extraviado;

- Responsabilizar-se pela higieniza¢ao adequada do
espaco fisico, em conformidade com as orientacoes
técnicas nacionais;

- Descontaminacéo correta de material e equipamentos;

- Implementar medidas de controlo ambiental,
nomeadamente manter um arejamento adequado
do espaco fisico, a utilizagdo de produtos de
limpeza desinfetantes de qualidade, estabelecer
a periodicidade da limpeza e higienizacio do
espaco fisico e das superficies;

- Identificar um espaco onde casos suspeitos devem
aguardar a avaliacio e as intervencgdes posteriores
necessarias;

- Identificar um espaco para isolamento de doentes
(casos suspeitos ou confirmados) nas estruturas
onde hé internamento;

- Garantir a gestdo adequada de residuos;

- Disponibilizar dispensadores de alcool gel a 70% nas

https://kiosk.incv.cv

enfermarias, nos corredores e salas de espera.

1.2 Pontos de entrada no pais (Portos e Aeroportos)

Os pontos de entrada (Portos e Aeroportos) devem
assegurar todas as condi¢des necessarias para a prevencao
da COVID-19, em concertacdo com o Ministério da Saude,
nomeadamente:

- Implementar as orientagdes técnicas atualizadas
nesta matéria emanadas pela Dire¢do Nacional
da Saude;

- Afixar cartazes, principalmente em espacos publicos,
com informagoes sobre como prevenir a COVID-19;

- Disponibilizar méscaras cirirgicas para pessoas com
sintomas respiratorios que estejam dentro de
gares maritimas ou dos edificios dos aeroportos;

- Fornecer o equipamento de protecdo individual
(EPI), gratuitamente, aos trabalhadores, de
acordo com os riscos a que estdo expostos;

- Promover o uso racional e adequado de EPI;

- Orientar e treinar os trabalhadores sobre a conservacio
do EPI,;

- Substituir imediatamente o EPI, quando danificado
ou extraviado;

- Responsabilizar-se pela higienizagao adequada do
espaco fisico, em conformidade com as orientagoes
técnicas nacionais.

- Descontaminacao correta de material e equipamentos;

- Implementar medidas de controlo ambiental,
nomeadamente manter um arejamento adequado
do espaco fisico, a utilizacdo de produtos de
limpeza desinfetantes de qualidade, estabelecer
a periodicidade da limpeza e higienizac¢édo do
espaco fisico e das superficies;

- Identificar um espago onde casos suspeitos devem
aguardar as intervengdes posteriores necessarias;

- Garantir a gestdo adequada de residuos;

- Garantir a disponibiliza¢ido permanente de condigdes
para a lavagem das méos com agua e sabao;

- Disponibilizar dispensadores de alcool gel a 70%
nos espacos publicos.

1.3- Outros espacos publicos fechados (reparti¢coes publicas,
escolas, igrejas, etc)

Outros espacos publicos fechados como reparticoes
publicas, escolas, igrejas entre outros, devem assegurar
todas as condigdes necessarias para a prevencio da
COVID-19, em conformidade com as orientacées do
Ministério da Saude, nomeadamente:
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- Afixar e colocar a disposi¢do material informativo
sobre a prevengao da COVID-19 (cartazes,
folhetos, desdobraveis);

- Garantir o bom arejamento do espaco e a sua limpeza
com produto desinfetante adequado;

- Disponibilizar dispensadores de alcool gel a 70%
afixados na parede;

- Contatar imediatamente a autoridade sanitaria
local, caso haja identificacao de caso suspeito;

- Assegurar a formacéo dos trabalhadores nos aspetos
de prevencéao e controlo da COVID-19;

Resolucao n°® 47/2020
de 13 de marco

O Mundo, neste momento, esta a registrar um surto
epidémico de coronavirus, que teve inicio no final de
dezembro de 2019, apds ter casos registrados em Wuhan,
na China, com o mais de 98 mil casos e mais de 3 mil
mortes, segundo os dados da Organiza¢do Mundial da
Saude (OMS).

O novo agente do coronavirus, chamado de novo
coronavirus — COVID-2019, é uma familia de virus que
causa doencas que variam das infe¢des respiratorias comuns
a doencgas graves com impacto importante em termos
de saude publica, como a Sindrome Respiratéria Aguda
(SARS), identificada em 2002, e a Sindrome Respiratéria
do Oriente Médio (MERS), identificada em 2012.

A situacdo mundial é alarmante, o que levou a OMS
a declarar o estado de emergéncia global, em razao da
disseminacéo do coronavirus.

Pese embora, até o momento, Cabo Verde nio tenha
registrado nenhum caso de coronavirus, o Ministério
da Saude e da Seguranca Social, enquanto entidade
maxima promotora da satude publica, vem tomando
medidas preparatérias para responder a epidemia do
coronavirus, designadamente a implementacao de todas
as recomendacdes da OMS e o refor¢o das medidas de
vigilancia nos pontos de entrada do pais, em todos os
aeroportos internacionais.

Assim, considerando a mobilidade existente em
Cabo Verde e para Cabo Verde de paises com a pandemia
de coronavirus;

Levando em conta a existéncia de ligagbes aéreas didrias
com os paises com a epidemia e a falta de imunidade da

populacdo Cabo-verdiana para com esta doenca, aliado ao
fato de se tratar de uma epidemia altamente transmissivel
e sem tratamento antiviral especifico, 0 que aumenta
o risco sanitario para uma eventual introducio desta
doencga no Pais;

Tendo em conta ainda, que uma das recomendacoes
da OMS ¢ evitar a aglomeracdo de pessoas no mesmo
espaco, pois trata-se de uma epidemia transmissivel
principalmente pela via aérea.

Neste contexto, entende o Governo tomar medidas
preventivas urgentes para garantir a seguranca do pais
em matéria de saude publica.

Assim,

Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constituicio, o
Governo aprova a seguinte Resolugéo:

Artigo 1°

Inibicao de eventos

Fica vedada, até 30 de junho de 2020, a realizacio de
todos os eventos, em todo o territério nacional, que reiinam
numeros elevados de participantes vindos de paises
assinalados com a pandemia do coronavirus (COVID-19).

Artigo 2°
Avaliacao periodica
A situacgfdo da pandemia sera avaliada periodicamente
para decisdo sobre a continuidade da medida ora decretada

ou seu cancelamento, conforme o estado da evolugao do
COVID-19.

Artigo 3°

Informacoes

O Governo, através do Diretor do Gabinete do Primeiro
Ministro, fornecera informacées que forem solicitadas
pelos organizadores dos eventos com vista ao cabal
cumprimento do disposto no artigo 1°.

Artigo 4°

Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

Aprovada em Conselho de Ministros aos 12 de margo
de 2020.

O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina Correia e
Silva
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